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DIDOOS DOOT 



TREURSPEL. 



4 



Met eenige Konftwercken , 

Vertoont op d' Amfterdamfe Schouburg. 

ƒ n fetix Dido , neutri lene nupta marito # 
Dum perit i3e,fugit ; dum figit ijie f perit. 

Den vierden Druck. 




« wmlïïSjfy i i ï ?ïr* mini h m iïïïïVi ï iï»i i«\ t ^ 



t AMSTERDAM, 
y de Weduwe van Michielie Groot , en Gij s bert de Groot , Boetk- 
verkoopers tuflchen de beydeHaerlemmer-flüyfen, ió8i. 
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I Op de DOOT van DIDO, 

| Door A. PELS. " ■ M, | 

SAg Dido noch eens op, en dacht acn den Trojaan ; 
En dacht aan wat fy deed , cn beter had gedaan , 
Sy wenfehten hem licht weer eens aan , eens van haar 
werven , 

Om noch fo cicrlijk eens, als Pels haar leert,te ftervcn. 
V CON STANTER. 

Op bet TREURSPEL van DIDO. 

Tr\E doodfche Elize > uyt donkrc myrtewouden 
-L-^ Verrezen , en van wanhoop aaenge voert , 
Komt fpoken, op den toon der overouden , 

In onze lucht , van dat gezicht beroert. 
Zy ziet de Vloot der Troöyfche bannelingen 

Voor wint in Zee heen zeylen in 't verfchiet. 
En kan van wraak zich toornen noch bedwingen. 1 

Nu grijptze 't zwaart des Helts , die haar verliet. 
Klaar och ! geen zwaart vergoet dces nederlagc , 

Defchennis van haar naam, en faam, en eer. 
Daar legtze in 't bloet en zieltoogt, gantfeh Kartagc 

Stort anderwef op 't lijck van Dido neer. 
De geeft van Pels herbaart verftorvc minne, 
Elck fpieglc zich aan fijne Koninginne. 



A 2. 



Juflus Agripfinas. 

Op 
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Op het Treur/pel van Dl DO OS DOOT> 
' en hetBhfpel variJULfUS, 
door A. PELS. 

ENeastegens wil d'Afnkaenfe ftranden 
Door 't Noot lot en 'r bevel der Goden afgefcheurt , 
Doet Vrouwe Elixe, die vaft kermt en furht, en treurt 4 
Nu meer in wanhoop als voorheen in liefdebranden. 

Hter macht van fich aen hem te wreetken, is voorby. 
Wat nu ? ontbreeckt een hart wel moedt.etn arm wel krachten 
In foo een hart gety van hollende gedachten ? 

O neen. Sy moort fich felve in hare raierny ( den . 

Wie treurt met om dien druck ? wie fchrikr niet voor fulck woe- 
Dar kermen gatr ons aen, dien degen in het hart. 
ü Peis , ten waer uw geeft v ooriien haddc onfe fmart » 
Her AmftcrdamsToonecl verdronck in trane vloeden i 

Nu is het u verplicht , om dat gy dt uck en boert , 
BV beurten, on verwart, malkand'ren doet vcrpoolen ; 
En mengt de doornen van dien jammerftof met rooien , 
Wannecrge uw Koningin ten Schouwtoonecle voert. 

Catharina Qtefliers de Hoeft. 

OP HET SELVE. 

ELck geeft fijn oordeel, hoe een Treurfpel , «rtootieelen , 
Voor d'oogen. op 't volmaeckft. verhandelt d,eijt tczijn. 
Veel.' Griecken willen dat de treur r olie af falfpeelen 
. iif bedry ven, en in eenen ionüef hijn : 
Maer Ri nt hon rr ede ee» Grieck, nam niet dan drie bedry ven , 

En v lydde ruflchenelck een boertig byipelin. 
Itaalje en Spanje draeft op defen voet in t fchrijven . 

En op hun voorbeelr Ipeelt Kar ragoos Koningin. 
Elixesfch^m ga vry 't ElUüch vel' dooriwevea, 
ÓixefaldoorPels, Pels door Eliic levca. p SN£LUNX> 

I N- 



1 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuesf LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 K 10 




I N L E Y D I 



G 



S 



TOT DEN 
I N H O U T. 

E der t dat Juno enl'enus van om gouden Appel Vfrftetckh*&%* 
*en door het oordeel van Paris % die den felven , neföns dn prijs 
er nytfieeckende fchoonhcyt , oen Vcnus taf , yvi^-ftelier tnf- 
/v* n die Godinne foo bitteren haat % dat fy , //r^ maVuindcrcn niet 
tekonnen befhadfgen % dten fuchten nyt te voeren • deene tegen des* 
vnAercn actdfche guvftelingen. Hier nyt fpr$ot dien Tien- jarigen Oor- 
log, en eynaelyckde verwoefiing van dat vermnerde Tiéjè % met het 
omkomen aller Gr oo ten van Kon/ruk ijeken Jfamme f brha/ven Eneas % 
die met hulpen op den raedt van Pevu fijne Moeder die gemeene neder - 
laeg ent quant , neffens fijnen ouden leader Amktttr* die ky op fijne 
ftheudren torfte , en fijn Sovn Mskaen die hy met de handt vafieepie , 
enbeyde , met ftch f'lvc t<>r naeuwer noodt btrgde nyt den brandt der 
Stadt f </*<?r Vrtu*> Kreuza, hem waf te langfaem volgende , 

Dé?/* Eneas , vindende op ftranit veel gevlucht en van albrlye 
ftaet % eneenig gereedt vaertuyg* fteeckt daer mede , als hun opp^rfte 
hooft , op Godts genade in Zee ; alwaer hy door Jtmoos vprock • die 
Wint en Baren tegens hem vretfttjck ophitft , nacraUcn fchijrt omgeko- 
men was , had hem fijne Moeder niet bygefiaen, trt't Noontlodt hem 
befiemtrtien te zijn<uyt rvien Italië , dat degantfihc ÏVerelt onderbren- 
gen moe ft ,ftjn eerfte alt ijt durende bevelhebber ontfavgenfou , om ruk- 
ker oor fae eken wille hy dat Landt m*t Wapenen aendoen ; en alfoo de fij- 
ne darr pi anten moe ft Hy komt dan , na veel rampen , en niét wetend* 
in toat Landtjlreecke f te Kartaegaen , in de Zomer , behoeftig en on- 
voorften van alles. Daerhy beleeft en vrienctehjek ont langen roort 
van de Koningin Dido , anders Elize genaemt , die byva eenjelve lot » 
als Eneas , had moeten beproeven Want fy was weleer getrmtot ge* 
weeft aen Sic heus Koning van Fenicien , die fchandilkth vermvort tovert 
van fijne ey ge Broeder Pi&malwv , ophoop van met de Kroon cockek 
Koninginne , die feer fchoon was , te befttev Maer Sicheus fehirn 
hoer ver fchijnende % beveelt haerdc wraech . die Jy hem belooft >neffcns 
fret houden van denWeduv>clï]cken ftaet tot hacr eynde toe 

Tot igtvoering van 't eerfte , vlucht fy met een mwaerdeerlijke fchai 

A 3 en 
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iu * befte Onderdanen , van wekker genegcntheyt tot difen aenjlag 
fy fich alvorens verzekert had , onder de befcherming van HiarbasKo- 
ninjrvanGetulien , die* gevlucht* wel als fijne Onderdanen ontfan- 
gen, doch geen Landt met het oppergezag den felveneygendoemlijcktoe- 
flaen wil , om fich fulcke o?itfacchelijcke Naburen niet te maecken. 

Haer liti echter verwerft feo veel, dat hy haer voor een geringe prijs 
feo veel Rrands verkoopt , om hare dooden te begraven , alsfy met een 
OjTenhuyt fondt kennen omvangen ; 'tfy hyfeo veel achting voor het 
gekroonde Hooft had£e , dat hy haer niet van alle mereken van opperge-^ 
fag ontbloot wilde laten ; 'tfy hy defefchoone , op wclcke hy verheft was, 
fookleyncn bede vreefde u weygeren , of dat by geval Jtjn mftckt met 
Raar* op eenig gevolg , dut berouw najlepen kon. 

Maer de Koningin laet*huyt aen [eer dunne riemen fnijden* f"*™' 
vangt foo grooten ruymte Lands, datfy op diengront een heer -ttjeke Stad 
ontworpen hebbende , al verre aen 't opbouwen *rfelve is , als Eneas 
daer bclant , d*»an Dido en haer Hof (om de overhmf hacrder onge- 
heken , en op geen ongegronde hoop , datfcjlrijdbare vreemdelingen Jich 
met hare Qnderfaten voegende , een zenuwe van macht , en ontjag aen 
de tedere opgang der jonge Stadt fiudenf.recken) allegoct onthaelen 

vriendelijckebejegeru-iig geniet. n , 

Door dit middelen *™ **■ Mf «" rr0 ^ che ^^VA i 
fich hunne Vioot weder in behoorleken Jlact ; terwijl de ™™'J cha f 
van Dido door al te grooten achting van de f elf s ongemeene gejlalte t en 
begaeftheyt van tong* , m liefde verkeert zijnde , groot er kracht kriygU 
dLd*nLdtvan.haer]imgeSu(ferAnna t diemedeal 

gevoelen van den beleefden ommegang , en henfche zede "«"^W ' 
eerll Edelman van Eneas , hebbende , feo veel meer lee dan Dido , ah 
baergeheymebrant minder acmtochthad, endenfUct ™Sereftus 
„eer„e/dehareverfcheelde,a!sdie van Eneasmet Ot*^nsvUm 
nu ter dak* van hare ingebondevheyt uytfloeg, en ^J n J ,il f/£^ 
pmis gebracht had , dat hart nochfehoot *s begunftigden eerftefiorm af 

Junedtt tevaer wrdtnie ,J«ckt Eneas dmdefe min «ft Italië , te 
beien , enfrlt Icojlyck een b«welijck -van M' ™e *>< 
haerwltJerckeJeS „eriktevejnfdebyktoefimU 
het te voltrecken of fxbgmmen bUof een dag dat het tof, f de Jate 

ken en Ene Jen Dide Jlch enverfans m eemjeheftelcmk.emditm- 
weit u laten r«rw*/en , d*t ontmeten ; dacr_ byavfm^w» 
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me vlamme fmeltende , de voor bruiloft $nder hair beyde, fonder andere 
uhltgheyt gehouden wert , Dido de gedane belofte aen haer overleden 
m overtreedt , en die byeenkomf een tweede Hnwelijck noemt. 
Eneas Jich felve en bet bevel van 't Nootlot , hem in Licie door C/f- 
\Uoosgodfpraeck gedaen , dat ky alles onaengeften naer It alten jhe ven 
\oeji % door haer behaeglijcke omhelfngen oock vergetende , bemoeyt ftch 
t geheel met de opbouwinge der Stadt , als (tjn werek ; en leyt het , op 
\ blijven , ten min/! en op een vertoeven aen w:lck voor heelt des V ;r- 
% van den Onderdoen gevolgt f vele verbintentffen van landaert ver- 
rfaeckt. Dit doet de Buurvorfen , die de Koningin tot Gemalin ver- 
cht hadden , en Jich alle door begunfiging vaneen vremdeling niet al- 
m verfooten vlagen , maer fulck een faem ge voegde macht vreefden , 
i zien , en de montfoo wijt op , dat Jupitcr door hun mifnoegen , ja fj- 
m troon ontruft , d'oogen op het doen en laten van dees verliefden , die 
naem noch faem meer paffen , neer f act } en Merkuur aen Eneas af- 
\aerdigt , om hem V befuyt van het Nootlot cp nieuw indachtig te ma- 
tn> en daer neffens fijne dreygementen tt ver kond /gen. Eneas ontfangt $ 
wwel halfflapende , die boodfehap ; engeport van de mindere hoofden , 
mt dagelijcks raedt , door wat wegen men dit vertreck bef foodanig in 
* werek felle , dat de Koningin daer in verwilligei terwijl Dido de nieu- 
oe vlut van dit toerufen jpeurende , en niet naer genoegen te vrede ge- 
pelt van Eneas , die haer nu dit , dan dat wijs maeckte, begint de waer- 
jt der Jaecke te vermoeden } en hebbende op een nacht dat Eneas met de 
ajnp raedt hield' f naer hem , die gewent was haer alle nachten by te 
\o7tien , vergeefs gewacht , vol vrees , dat hy eens onvoorfens met de 
*loot % die nu heelgerecdt was, in Zee mocht feecken y faet voor dag voor 
iuw op \ om van Eneas* die fy felve wecken gaet> de gefchapenfoeyt van 
werek te ver (f aen ; en hier begint het TreurfpeL 

Het Toneel }s in cn om Kartaag. Het Spel fpeelt laet in'tNa- 
fcaer,en begint omtrent een uur of twee na den opgang der zonne» 
ip welcke tijdt het 's diegs daer aen ey ndigt. 



A 4 
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V ER TOONDERS, 



Bcvelhebberen in de 
Trojaenfche Vloot. 



Rupido. 

Rey van Minmgoodtjes. 
Didot Koningin van ICartaag. 

Eneas, Soon van Venus, hooft der vluchtelingen van Troje. 
Barce , Voeder van Sicheus , Dido ver lede man , nu haer eerfte 

Staet juffer. 
Jtnna , Didoos jonger Suftcr. 
Meiinde , Tirifche Gravin , Annaes eerfte StaetjufFer. 
Menalkas , Hovenier van Didoos lufthof > 
Serejiut , eerft Edelman van Troje. 
Ackates , Eneas halsv r indt , 
MeneJlhettS) 
Kloantes. 
Mcrknur. 

j4sk*en , Eneas Soon. 
Biti as , Opperftc van Didoos Raedt. 
Priefterin* 
yun$. 

Zwjgende. 

Soo veel Reyen van Trojanen, Kartagers, Hof kna- 
pen, Staet juffers, Raetsheeren, en PriefterelTen , 
als de gene die het vertoonen willen , gevoeglijck 
lcpnnen bvbrengen, en onfcoften doen willen. 
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Fok 9 



IDOOS DOOT, 

TREURSPEL. 



EERSTE 



DEEL. 



L. 



Het voorhof van Eneas Paleys, 

Kupido met kroon en 'feptcr wjkrt % dalende opeen hcmelkknt , 

Rey van Mmrifgotrfjcns in de kloot* 

WIen voegt de kroon foo wel op 't hooft » 
Ais't hooit oer Goden ? 
Die al de vreugd > d ier 't hart op is te noodco, 

Of ichenckr of" rooft. 
W wn voegt de (laf om te gebieden , 
Soo wel als my ? 
Diei wen 't men lult, doe quyncu, ofvcrbly 
De hemellieden. 
Dat dan het fterfFelijck gcihcht 
Sich niet verwonder $ 
De goön van hel, en zee, en licht, en donder , 
Qntfienmijn macht. 
Want fchoon de leed van mijne leden 
Is grof noch groot ; 
Het godendom lijtme op dcc? hemelkloot 
Niet fonder reden. 
En al hoewel ick fel t een hart- 
ïn minne onritekCt 
Het houw' de maet in 't mimv 
Met hoon eni'mirt , 
Wanneer het regen» eer > or . 
Wel eer gedaen , 
Sichovergeeft. Mijngroothey 
Sulck overtreden. 

A r Di< 



unt ick wrekc 



fcoot fich arn 
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f DIDOOS D O O T, 

Die eene proef daer van begeert, 

Hy neemfe daedlijck 
Van Dido , die foo fchandelijck en fchaedli jck 

Haerfelveonteert, 
Door 't al te rcuckloos overgeven 

Vanbartenfchoot, 
En fluy t miftrooftig , door een fnoode doot , 

Haer fchand'lijck leven. 
SieAnnanu, oock fel gewont i 

Hoe kanfe veynfen ! 
Hoe rnoey lijck wringt de nootdwang die gepeynfen 

Haer uyt de mont ! 
Die fchaemte , en angft , die vrees , dat fwrgen 

Sy u een baeck , 
Ojeugt. Sietoe. Het fchoonftekruyt houd vaeck 

Een flmg verborgen. 
Kupido fpringt uan de kloot c.f y daer vier Minneroot^cs uytkowen. 
Dat fich dees hemelkloot ontiluy te. Treedt tot my 
Getrouweditnaers van mijntrotlc hecriehappy. 
Keyvan Min. Gebie Heer Koning , wy verwachten uw' bevelen » 
En komen vaerdig met breeckbeytels enhouweelen, 
Gelijck gy *t had belaft. 
Kupido. Hoort toe , mijn broeder mint 

Kartagoos Koningin , foo hevig en foo blin ; 
Dat nqotlot , noch Askaan beloofde Koningrijk ken , 
Noch lalt der Goden hem bewegen uyt tc kijeken 
Naer dat Gufchenck } daer om zent Moeder my om laeg , 
Op dat ick van lijn hooft der Goden ftnf en plaeg 
Sou wenden. Om dit wit te treffen, wil ick't wefen 
En 't kleedt van Neef Askaan aentreefcen ; en belefcn 
Vrouw Dido door bed roch, en loogens in dienlchiju , 
Dat , als ick Broeder fpreeck , hy ver van daer moog zijn j 
Want anders is 't vergeefs en ydel hem te winnen ; 
Soo wenkt haer byzijn op fijn overwonnen zinnen. 
En ik heb defe dag daer toe verkooren'. Ga , 
Hael ftrax de KIcdren van Askaan , en keer hier dra ; 
Maer op dat hy niet fteure ons voorneem , moet hy later: 
Als daeglijx , op ftaen Strijck fijn flapen met dit Water } 
't Heeft grootc kracht 1 1. T O O- 



EL 



I I. T O O N E E L. 

. Kupirfo. 

IK. heb vrouw Anna oock gewon t i 
Sy veynit hacr vrohjck , mier fy herbergt in den gront 
D-s herten eene vlam , die haer voor dag komt wecken , 
En iteeds ontruft j 'k wil die aen hacr beminde ontdcckea 
Op dele wijs . het is Sereltus , d ienze miut ; 
Doch hy iscubewult van Annaes vlam , en vint 
Als eerftcn Edelman , en Broeders wel vertrouwden • 
Qeengrootcr weiluit.dan iichindien ftactte houden; 
Maer 't nootlot wil hem op Cartagoos hooge troon : 
Daerom moet lijn meettres : bewogen tot h ;er hoon 
Door 't vreefen voor iijn doo lt , 't verborgt vuur ontdeckcn. 
Gy ondertulTchcniult verfpiedcn de vertrecken 
Van Vorft Eneas , en het voon'te van 't gebouw 
Ontmct leien , opdat, alsd'onbedai htc vrouw 
Sich met my derwaerts geeft , Sereltus uyt wil treden * 
Gy fteen en bakken op hem neêrftorr na beneden. 
Maer iiet wel toe , beweert Serc.'tus , dat hem irha 
Noch ongemack ontmoete, clck van u at' allen fla 
De hand aen 't werck , en ais 'r gedaen is , gaet dan fpeelcn. 

| ÏM h TOONEEL, 

Knfido. Mivnegoodjes. 
Min. "\ Jf Onarch der goden, iooge uw' aenllag denkt te heelen. 
J^VX Vcrtreck van hier. De Vorft komt, met de Koningin 
Gei'eltichapt herwaerts aen. 
Kufidê. Lkfiefeenhoedemin 

De vreez' en wantrouw elck om 't hevigft haerbeftrijden. 
Men pafïê op 't geen ik heb geboón , en ga ter zijden. 



IV. TOONEEL. 
Dido. Eneas. Barce. 



Dido X K wachte uw defe nacht , Encas , nacr gewoont. 

JL Gy quaemt niet > dochick heb u felve alreê verfchoonti 

Duyt- 
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i» D I D O O $ D O O T, 

. D'uytrufting van uw' vloot owfcHuldigde uv toeven. 
Eneas. Mjvrauv, '& wierdt lchieiijck door Achates, 
Dia». U y behoeven 

Malkandre met geen vond te paajen , daer de geeft 
Voorheen óp fpeelde , hoor het 1'waerlL' w c-gt ons't nv er. 
't Vertreckt le^t u , de zorg daer voor leyt my op 't haite 
Enms. Mevrou, die iorg . 

Dido. Neen , neen , indiende u mijner fmerte 

Erbarmt had , Dido Cou wel weten , op wat voet 
Eneasal lijn volck nacr chcep vei treeken doet. 

Eneas. Men hoor my doch 

Dido. De tijdt wi! *% op dit pis i iet lyem 

Geen woorden konnen my , uw woort alleen , vei biyen. 
Eneas. Brack ick het immer '{ 

Dido. Noy t j maer 't is miflehien befternt. 

Soo gaet de roep 

Eneas. *i Gerucht fpreeckt van de waerhey t vremt. 

Dido. 'tls fo Maer d'oorlacck die my hier heeft heen doen komen. 
Isdees' niet. A« me vrouw , wit heb'ge niet te ichroomen J 
Mijn veften halt volbouwt , en flooten blijven ftaen ; 
Men dreynincacn alle kmt met oorlog* d'ondcrdacn 
Roept om een Koning j 'k durfniet in den R udt verfchijneni 
Soo hoert de wantrouw daer de trouite van de mijnen 
Vcrleyt. Men mompelt : Stadten volckerenzijn veyl 
Voor 't hoogde but ly gaet met haer Eneas t'zey I > 
Sy heult met hem , en hout dte handelinge verborgen. 

Eneas. Mevrouw, ontfla uw hart van die onnutte lbrgen, 
En feg my d'oorfacck van uw komfte. lek lic hier door. 

Dido, Hiarbas Afgeftnt Wcgeert van daeg gehoor , 
En hieftigant woort; dit 'sdclaft van lijnc brieven 
Voor dag ontfangeo. 

Eneas. 't Is niet oorbaer hem te »ricven : 

Maer quacmtge daerom ielvc ; een knecht had my die lalt 
Beft acngebracht. 

Dido. Neen ; een die vliên wil dient verraft. 

De noodt verftoute my u felve tegaen wecken ; 
Ick dacht , de vloot is reê ; Eneas mocht vertrecken ; 
Men jaegt de fchuwe maer , wanneer men hem ontbiet. 

Eneas. 



I 
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TRE ÜR|-|lL f 3 
. jr. Mevrouw , 'k ly , fondcr uW vei wijt, genoeg verdriet. 
My drukt uw druck,maei dat diedruck macckt.gaet my verder 
Aen 't harte , e. f ert mijn geeft hoe langer hoe verwerdcr, 
't Is wser , de V loet is klaer en zey Ire ê s maer ik fweer 
By Vadet s fchtn , by u ♦ en by dit zijdgeweer , 
Dat rimmer m \t hfiiyt giwetft is, u te laten, 
lek heb op 't pe t n van de hoofden der Soldaten. 
Van d'oudrte wan ons volck , en van mijn heele hof, 
Om meerder ong« mat k t'ow wijeken , wel verlof 
Tot v ederom verfien van onfe VU ot gegeven , 
En nimmer fag ick we» ck foo voortgaen van mijr. leven , 
Maer als ii k 't iecgeo Tal , gelijck het is Mevrouw , 
'k Ducht , dat het werek tot in den winter duuren fou j 
D«n , dacht ick , fouw de tijd doen andtre uytftel komen \ 
Hoewel Anchifts en Kiüza in mijndroomen 
My varek verlchncken met hundreygen, datdevreugt 
Die my u b) zijn geeft ♦ terwijl dc fluxe jcuet 
Van mtjn Askaen verloopt , my bitter op ial breecken. 
Urce Maer Koningin , bet uur is rede of haeft ver (treken , 
Waer in de Rae Jt moet zijn vergadert op de zael; 
't Is negen uurenaen de ?onnaelt. 
)ido Voeder , draei 

lier niet. Seg , dat wy al op weg zijn. 

V. T O O N E E L. 



Hoe loopen 



Dido. Ene as 

Agickhoopen 

Eneas , datge me als voorheen bemint ? 

inens'. 

Uw' zinnen heen eti weer. 
\Dido. Ay ftelze weder vaft. 

En geefmc een teyeken , dat uw min niet dort , maer waft. 
£w«. Wat teyeken Koningin ? 

\Dtdo. Het lieffte van uw' panden. 

\Enti ' 't Wort dubbel tocgeftacn ; ick fal uwe handen 
Doen levrcn , eer de zon keert van lijn hoogfte punt , 
Een degen , die verwint, daer 't fijne fpi tic munt } 



En 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 K 10 



14 



D I D O O 



D O O T 



En wapenrock , wie flag , noch fnee , noch fteeck kan fchaden. 
Die mijne Moeder fclf my boven de gewaden , ~*. 
En't harnas aentrock , toen. . . 

v VI. TOONEEL. 

Anna. Dido. Eneas. Meïmde. 

DE Raedt is reet? by ccn , 
En wacht uw konift. 
Eneas. Mevrou , 't believe u voor te trcên » 

lek volg u. 

Dido. Neen m ij n Vorfl: , gy moogtme wel geleyeJl 

Tot op den troon ; het voegt ons beter dan geichi. yen. 

Anna Uw brandt krijgt ruyme plaets, miniiecke Koningin, 
Door 't klagen , daer mijn hart moet bartten aen de Min. 



V I I. 



TOONEEL. 
Meiinde. Anna. 

ZOo heeft d'Afgefanr van Vbrft Hiarbas heden 
Sijn boodlchap ingebracht met dreygende gebeden ? 
Wat wil hy ? 

Anna, *t Huwelijckmet Dido , geen verbond 

Als dit , gevalt hem , or hy dïeygt Cartagoos gront 
JMet feftigduyfent man te nadien» en te naderen , 
Als 't erfiijekgoet op hem beilorven van fijn Vaderen , 
En dat hem Dido nier geen reden noch belcheyt ■ 
Onthouden mag ; om dat hy ichenuig is mifley t, 
Soo fey t hy , door 't verding , dat met de Kouinginne 
Van fijn kant ,fonderarg, ter goeder trouwe , uyt minne 
Gemaeckt is. 

Md. Wondre kracht van Min ! Vrou Dido lucht, 

En vleythaerlief , ophoop van fijn befte m de vlucht 
Te fchutten j daer iy ièlfs de dienften en gebeden 
Van Koningen veracht ; hoewel hy verr' beneden 
Den ftaet is , die fy door 't aenvaerden van de Trouw 
Eens Konings , vredig , en met vreugt bcfitten fou 
Eneas vey nlt , maer mint haer in fijn hart. Daer tegen 
Begeert Gctulie de liefde door den degen , 



In 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 K 10 



r T R E U R S P E L ij- 
In 'topenbaer. 

r*»w*. Maer ick , och arme , ick brande , en 't vuur , 

Dat m y verteert , fchijntdoof , maer 't wad van uur tot uur ; 
En fal , ten iy 'tde Goön verhindren fijneglocden. 
Ter lichten lage erlang , tot mijne fcbande , voeden. 
^Daer leyt dan al ü e roem ,daer ick wel eer lbo prat 
Op tteunde , en ft 1 te , en als een Paeuw daer heene trat. 
Wat ractMilind ; 
\ldel Ick wee t geen raedt , Mevrouw , als d cfê , 

Dat uwemont u troofte» uw' handt u felf geneic. 
\Anna. Ach ftond dit maer aen my . 

\Mel. 't Staet aen u » foo gy wilt j 

Want woorden onder ons fy lang vergeefs gefpilt. 
Het ftaet aen u , den Artz felf d'oorfprong van uw lyea 
T'ontdecken. 

\Anna. *t Staet aen my Sereftus te gaen viyen i 

\fdel. 't Ontdecken van uw gunftisjuyft geenvryery. 

I Anna. Die heeft hy lang gefpeurt , en lichtclijck meer in my. 

I Mei. Maer uwe guuft miiïchien voor vrindfchap opgenomen* 

I Anna. Die vrindichap hoorde hem wat verder te doen droomen. 

I Mei. Gy toont haer yder j 'tis usv aengebooren aert. 

I Anna. Heel anders hebben 't hem mijn fuchten vaeck verklaert. 

I Mei. 't Ontfach verbiedt hem licht aen fijn geluck tedencken. 
Anna. Ontfach kan menigmael meer als verwaenthey t krenken. 
Mei Indien 't u krenckt , ontfta u felve van dien laft. 

\,Anna. Gy leert my anders , als 't Meiinde en Anna paft. 

I Mei. ' k Doe niet , Mevrouw > ick ben met uwe min bewogen. 

i Anna. Met welk eeu voorhooft hem dit melden ? met wat oogen ? 

I Mei. 't Gefchie door my , als of gy 't niet eens wift , Vorftin. 

I Anna. Neen , neen > Meiinde , noy t laet ick my door de Min 
Soo ver verrucken , dat mijne achtbaerhey t en luyfter 
Gevaer loop* j noch befta yets , dat wijn eer ve rduy fter. 
Eer tier r' ick. 

VIII. TOONEEL. 
Kupidoin Askaans kleederen t Arma. Meiinde, 
Kupid.*^^T Iet Mevrouw , het le ven is lbo (bet. 
Anna X\ Wat fegtge Askaan ? helaes Meiinde , mijn gemoet 

Ontilclt 
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10 DlDOOS D O O T, 

Ontftcltfich door fijn komft. Watfoccktge Askaen? 
Kupido. Mijn Vader; 

Wacr vindc ick hem ? 
lAnn*. Ick fal 't u feggen ; komt wat nader \ 

En fegmyeerft wat nieuws \ hebt gy hier langgeweeft ? 
Kup. Ja 'k } en heb gehoor t , Princes , al watge vreeft. 
Anna. Wat vrcefe ick , tègtge'? 
Kup. 't Geen gy wenfcht. 

AnttM. Wat'sdattefeggeo. 
Kup. Gy fèlve weet dat , (oo 't behoort , wel uyt te leggen. 
Anna. Geeft gy ons raedlèls uyt ? 'k verftaet niet. 
Kup. • Was de zin, 

Screftus foo bekent , als u , gy klaegdc min. 
Anna. Gy hebt foo wat gehoort , Askaent je , en meent te weten 

Meer als de kind'ren doen. 
Kup . Dat heeft u licht gefpeten ; 

Maer 'k fal het feecker acn geen menfehen léggen. «Neen , 

Mijn Vader heeft my dat verboden lang geleen. 
'Annn. Askaen , men bid u niet te fwijgen j maer te fpreecken 

Soo onbedacht , gelijckgy nu doet. zijngebreecken. 

Der jonkhey t » die niet weet , wat cjuaedt fy daer meê doet. 
Kup. Princes,,gy fchijnt verftoort j maer 'k meende 't fèker goet. 

IX. T O O N E E L» 

Dide. Anna. K tip: do. Mc linde. 
Dids Fjf Ytgy verftoort ? 
Ann.JL, Oneen, 

Dido, 't Bliickt anders uyt u wefefl. 

Kup. • 't Verfchil is niet heel ^root , 't is tulfchcn ons gerefen. 

Anna. Het jonske wort te ftout ,fijn klap verveelt in 't end. 

Kup. Icko 4 ucid'er met haer lief. 

D:do. ^ ' Zoo is fy u bekent ? 

Mei. Mevrr.u w. hou hem niet op, hy moet fijn Vader fpreecken t 

En focht hem bier. 
Dido. Dicisa) t'huysnacr n 



;ecken. 



Hy 



Kap. 



:k had dien felve laft j 



Maer 
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Maer die is nu beitelt 
tdo. 



Daer gy Mevrouw meequelde 



E U R r S P e l: 

Scg dan Askaan , wie was 't 



up 

Maer 



Ickdurf het niet /erkücken 
loemtiiny eenij^é , aïs gy ,t raet , foo lal ick knicken : 
>ido. Is 't een K-arta^er^-ee* uy theemfc > xs't een Trojaen ? 
r»»*. 't Kint lacht met u 

>id9. * Zijt gy het felve niet Askaan ? 

lup. Neen , die het is , heeft meer verftant als ick , en jaren 3 

Hy gaet niet meer in 't fc4iool. 
>id§. Is 't Vader? 

' U P- Hoe ongaren 

Sout gy dat Hen ; maer 'k mag het u niet feggen. 

Knickt 

O Goden J 

Hier fwijekt Dido eetugfim , eninrt onderjietmt, 
fuj>. Zie Princes , de Koningin verfchrickt , 

Watfchort'er? 

«• Hoe Mevrouw , my dunckt in plaets van toren 

ntfinckt u het gemoet. Een kint kan mijn verftooren, 
Maer u onrfettcn. Weg; Askaan , de Koningin 
^ Vergram r (ïch om de klap , diege uy t , en ick niet min. 
Tup. 1 Ic^a , maer dat verbrot is moet ick eer ft herftellen. 
ttma. Dat is onnodig. 

xH P> Neen , vrouw Dido moch haer quellen * 

'1 Is Vader niet , Mevrouw , hy is'ct feecker niet. 
Ick fty het maer uyt klucht. 

Wrf . Wiedanf-. 

W' Datgymyliet 
Naer huys toe gaen , 'e waer beft. 

. Neen, fte 't vry, 't kan niet fchadcu.' 

:*/>. Ick raag niet , maer foo gy het kunt in dryen raden , - 

Zoo lal ick k n icken . 
V*do. , tIsAchates?ishetdan 
Sereftus j is hy 't ? hoe l men ho«?«fVtwee uy cr van , 
Irma. My dunkt, Mevrouw.^r inftorre . om haè»wel.gq!ooven 
)tdo. 'k Zou niet , ten waden , dicht byd'altaer van' - ip boven 
«Uw* oordeel klimt , 'an gehey ligt , om te ijjrecckeh. 

B x 



ie 
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l8 D I D O O S DO fl^|P, * 

Die my mijn liefde geeft , dcch feer ongaerne lijt , 
Dat hy my opcnbaer de reden van die tooren. 
Anna. 't Geloof ftaet vry. Maer als gy zult van Anna hooren 

Dien roep gaen , als van u , danken ick gaerne fchult. 
Dido 'k Spel een verborgen min uyt Suftcrsongedult. 
Anna. Uw* min weetalle man j zijtbly i s'is on verborgen. 
Dido. Uw raedc, geveynfde , uw raedt bracht Dido in die forgen, 
Anna. 'k Moeft u , om uwe doodt te weeren , dit wel raên. 
Dido. Wy fien nu wel , waerom het alles wiert gedaen. 
Anna. Om van twee groote quaan het minfte te verkleien. 
Dido. Veynsnieti gy vreesde , als ick, uw' vry er te verhelen. 
Anna. 'k Ben Dido niet j ick hang my aen geen vremdehng. 
Dido. Seg , datge u fijner fchaemt i fijn ftaet is te gering. 
Anna. Hy is eerft Edelman van Troje , en d'uwe een baftert. 
Dido. Hoe Sufter , Venus zoon ; fie toe wie dat gy laftert. 
Anna. W ie kent hem hier , hy komt van verre, en fnijt groot op. 
Dido. HoegeeftgedusderGoón, enmijnontlagdefchop. 
c^nna. Mcvrou,gy brakt het felve, en dwingtme ioo te ipreken, 
Dido. Waer is die breuk ? feg op , waer is die dwang gebleecken f 
Anna. In 't heulen met een'kint, tot nadeel van mijne eer ; 
Welck nadeel gy licht denckt , dat uwe fchand met meer 
Gemack verichoonen fou w ; maer Sufter , 'k fal de Grooten , 
En'toudencêlgeflacht, waer uyt ick ben gefprooten , 
Soo niet befchaamen i neen , vertrouw dat vry van my ; 
Daer paft geen ander , als een Koning , op dees' fy , 
Neen , Anna lal lich niet miskennen , noch vertreden 
Die wijtbchaelde roem van fuy verheyt en zeden 
Mijn oog fou fchemcren , indien het foo fceg "g- 
Geen Onderdaen fal oy t mijn wit zijn. 

Hier {lort het njoorjie van Eneas Hof in. 

J Goden , ach .' 

Wat 's dit ? fpaert dóch den Vorft , daer valt fijn hof ter neder 



I 



X. 



Ser 
Did 



S ' r ' 1 D: 
1LJ jïacht , ei 



T O O N E E L. 

. i ' Kn?ido, Mcltnde. 

is ar t nuys i»^ 



Ick had dien 



tem. 



An\ 
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treurspel: ~ |j$ 

fer. Men helpme. 

fnna. Ik hooriè weier.] 

Bewaert mijn Edelman , 6 Goden. Gae en zie 
Meiinde hoe 't "er ftaet > en keer ftrax. 7.ie doch , wie 
r Daer kermt. 

tydo. Trouwanten , op , op Burgers fteekt Trompette^ 

Ter Hof-tinne af , muTchicn voortkomt men het verpletten 
Van die half levend zijn begraven onder 't puy n. 

\nna. Daer keert Mei inde. 

Kdo. O Goon , fpaert doch Eneas kruyn? 

»Wat brengt Meiinde ? , > 
iel- Ach .' heer Sereftus ziet men onder. 

Rri tufïl hen het. . . Hier racckt Anna in onmacht ', 

hina. Ay my ! 

UI Hy leeft , Mevrouw , en fönder * 

Gcqtwtft tc zijn ; hy roept alleen om hulp. 
>ido. Sy hoort 

Niet , watge (egt , (bo haeft gy maer 't gevreefde woort 
Sereftus noemde , is fy in onmacht neergevallen. 
Men help hem , dit él licht vergaen. 
fit 't Is niet met allen J 

Sy komt weer by. 
RW* Waer is Sereftus li jek ? ick wil 't. 

Strax hebben , foo als 't is. 'k heb langs vergeefs gcfpilt 
Mijn tranen; maer ick fal nu ftorten heele plaflèn , 
Om daer meé 't lichaem van Sereftus af te waflen , 
Te fterven uytgedroogt van vocht en min op 't lijck j 
En volgen mijn beminde in 't onderaertfche rijek. 

\ ... V y :X h T O O N E E I, 

Screjius. Dido. Anna. Kupido. Menalkus. 

* U P Aec wc ^ ' Mevrou , 't gaet wel , Sereftus is behouwen. 
>id. vl En Vader •, 

ïttp Die wiert van twee Ly biaenfche vrouwen 

Verfocht , foo ftrax eer 't Hof inftorre , om haer in 't bofch 
Te vinden , naerden noen , dicht byd'altaer van moich 
Bewairen * aen god Pan gehey ligt , om te iprceeken. 

B x Vaa 
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%o D I l) O O S D O O T, 

Van groote faecken , die dees' nacht zijn blijven fteecken. 

En Vader ylde, vol gedachten , (tracks daeraen 

Ten hove uyt i fdo werde ick bericht. 
Men. Watfeyt Askaea, 

Dat fich de Koningin foo feer ontftelt ? 
'Anna. Meiinde, 

Gy weet mijn fwackhey t , en hoe ick Sereftus minde 

Gy weet den ftrijt,, die liefde en eer in mijn gemoet 

7,00 wreet gcvoer t heeft , ach Sereftus 
Mei. 'tlsnietgoct. 

Uw* hart foo open uyt te klagen , yder hoort'et. 
A rma. 't Verkroppen van mijn pijn en harte leet vermoort'et. 1 

Ick moet uy tbarften , of verfticken in mijn rouw. 

Waer is het lijck ? waer is Sereftus ? 
Ser, Hier Mevrouw. 

Anna. Wie roept u? 

Ser Hoor ick my niet melden ? 

Anna. Wegontfmdo 

lek wil uw lijck ; dat hy van hier vertreckt , Melinde. 
Ser Waer ben ick fchuldigaen, Mevrouw, datmijnedoot 

Uw gramfchap moet voldoen ? 
Ama , Metuverblijfj hoegroo* 

Is u vermetelhey t ! Gy tergtme met uw toeven : 
Ay ga Sereftus ; ga , hoe m oogt ge my bedroeven. 

Ser. Men leg my d'oorlaeck van mijn ftraf doch , en ick vhe. 

Anna. Neen vüe niet , ga maer weg , op dat ick niet meer fie 

Het oogwit van mijn ichande. 
Ser Onfterffelijcke Goden , 

Wat brouwt men my ; 
p^, waerom is d'Edelman gevloden : 

Kup. Door Anaaas laft. 

PM,. Men feg , dat hy ftracx wederkeer. 

Hoe Zufter , is 't nu tijt , dat wy met ons geweer. 
Ons felve vellen . daer de Vyandt ftaet te winnen ? 

Kup. Daer keert h J' 

Anna. Dat hy uyt mijne oogen blijf. 

Dido Tree binnen. 

Wienfchuwrge? 

dCV* 
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TREURSPEL: n 
Jr. DoPnnces, die my 't vet blijf verbiet. 

ido, Waerom? 

SK De reden van haer gramfchap weet ick piet. 

Veel min , dat ick haer oyt mifdeede. 
Ido. v Ick fal 't u feggen. 

na. Ay Sufter , fwijg j hier is geen eer mede in te leggen. 
Hy blij ve onwetende, en ick ougeluckig. Ga 
Sereftus ; weg Askaan : geen mcnleh koom ons te na 
Mijn Koningin , vergeet mijn kleynontfach» 't vergrijpen > 
Datuyt eeneerbaeren een minnend hart , in 't nijpen. 
Der vreefcfpruyt, verdient meelijden , en geen ftraf. 
Ts *t waer , ick brand van min j maer nicmant weet'er af. 
'ido. Gy mift , elcfc wcet'et. 
!nna. Niet, Meiinde alleen. 

'do. Mijn Sufter, 

Gy mift voor (èecker j macck u maer niet ongerufter , 
Uw eygen mont heeft u verraden in de noot , 
Toengs uy t de flaeuwte , die u gaf Sereftus doot* 
Weêr oplookt, hebtge u min feit luy tsktcls uy tgekreeten ; 
Nu wilt'ge 't fuflèn : neen , men mach , men moet het weten. 
Sereftus , ila wat acht op Sufters ongemack : 
Gy zijt'er doorlaeck van 

nn*. E Ick draeg' fi j n eygen pack. 

do. 't Valt uwe jcugt te fwacr om foo alleen te dragen. 
Het is my leet , Mevrouw dat ick u kon , mishagen. 
. inleen , gy behaagde haer miflchicn te veel 
nnn Vertrouw 
Meer van uw felvc , en van dc fwackhcyt cener vrouw 
Wat minder. 

9 r. Mocht ick dit uy tleggen tot mijn voordeel. 

Anna. 't Onbrack Sereftus lang aen kennis en aen oordeel, 
Noyt aen befcheydenhey t , beleefthey t en ontfag. 
Helaas / of ick het fwijge , of feg i Sereftus lag 
My lang in 't hooft , eer ick hem in mijn hart liet komen , 
Maer fij ne heushey t heeft het eno"Iijc|c ingenomen ; 
Daer triomfcett hy nu , als winnaer. Maer misbruyek 
Uw fcege niet : verfchoon mijn fwaekhey t : of ick duyck 
oor fchacmte in 't grai , dat my de min heeft opgedolven. 

B X f Scr. 
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21 D l D O O S D O O T, 

Ser. Mevrouw , is 't ernft ? kan ick geloven , dus de golven 
Van uw gev reefde haat ontfnapt te zijn $ tot in 
De haven van mijn vreugd uwe ongehoopte min. 
Wat kan ick voor 't bewijs van fulckecn gunft betoonen ? 

'Anna. Watkandctraagheytvan uw wedermin verfchoonen? 

Ser. D'onwetcuhcyt. 

-Anna. Hebt gy mijn liefde noy t vermoet ? 

Ay fpreeck recht uyt. 

Vrinccs , 't was, duncktme, wel fbo goet. 
Datge uyt de lucht gingt, uwontflclde lichaemrufte 
Op uwe koe:; , en daer al klaegde , wat u lufte , 

'Ann. Mei inde , helpm» dan , Sercf'tus reyekme uw handt , 
En leyme ick ben lbo iwack , tot aen het ledckant. 

Ser. Steun op mijn arm. 

Op 't hart fou ick gerufter leggen. 
Ser. Daer zirge op 't kuiE-n. 



X 



I L 

Di do. 



T O O 

Me-fjalkus. 



Dido. 



N E E L. 

Kupido. 



~W T El , wat komt Mcnalkus feggen ? 
VV Wat brctigfge ? 



Men. O Koningin , 'k was naeu ter boogaert uyt 

Getreden , om te hoof dees' bloemen en dit fruy t 
Te brengen , ofick hoorde uw Hof-klock onraedt kleppen , 
De plicht van my , gelijck een yderdeê, te reppen, 
Brachtmeaen het Hof van Vorlt Eneas j ick deè mijn beft 
Als anderej tot dat Sereitus op het left 
't Gevaer ontflipy: : dat hem vreeflijck frheun befchoren. 
*t Sï.ir heb' ick hier vertoeft , doch vreelde te verftooren 
U w ' Majeftey t indien ick i n dit ongeval 
Een boodfehap deê , die haer miflehien misvallen fal. 

Dido. Wat is die boodfehap ? 

Meii. '|c Sou die gaerne in 't hey mei ij k ièggeq . 

Dido. Askaen , 'k fie kans 't gefchil met Suftcr by te leggen j 

Schenck haer dit fruy t, en maeckloo uwe pais met haer. 
Cup. Iqk durf niet ; z'is te quaedt op my. 
P*do. Neen , ga gy maer. 

Ick kom u daedeliick by , om die te helpen maecken. 

XIII. 
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TREURSPEL 



XIII. 



T 



Dido. Mix alktis. 
cL O Prceckop i nu zijnwc: alleen, c 

en. Het zijn verborge faecken, 

Endaerickmin van weet, alsick'er van vermoe. 
Dido. Seg niet meer als gy weet , maer haeftigj 'k luyftcr toe 
Men. Gel oof het doch uyt geen (juacdtwilligheytte wefeu , 
Indien ickmis. 

Dido. Spreeck op } gy hebt geen quaedt te vrenfen. 

Ick ken uw' vroomhey t. 
Men. Ick verfoeck noch , Koningin , 

Dat alles by u blijf. 
Dido. Weeft vry geruft dacr in . 

Men. Sey ftracx Askaen niet , dat fijn Vader van twee Vrouwen 

In 't bofch gewacht wiert. 
D;do. Ja , ick heb dit wel onthouw en. 

Men. 't Ontftelde u , dachtme ? 

Dtda. 'k Had dier reden toe. Dces nacht 

Had hy met haer om raedt te houden doorgebracht 
ln 't heym'lijck. 

Men 'k Hoorde 't hem oockfeggen. Hctgeloovcn 

^nhem.ofmy, ftaetnuaenu Jupijn hier boven 
Sv mijn getuyge , dat Askaan uyt moed vil loog ♦ 
Of u verleyde ; en dat my fulex in 't end bewoog 
U mijne vrees' die ick icer qualijck dorft onrdcck~n , 
Ront uyt te melden , en geen tijdt altoos re recl.en. 

Did*. Was dan Eneas met geen Vrouwen deefé nacht 
In't bofch? 

Men. Neen , Koningin. » 

Dido. Wort hy daer niet verwacht 

Naermiddag. 

Men Neen Mevrouw/t xijn manncn,en geen Vrouwen, 

Indien men u of 't rijck verraden wil, die 't brouwen. 
Achates , M neftheus , en Seruftus » met % den Vorlt 
Eneas , en zijn zoon Askaen, die ufoo dorft 
Voorliegen , hebben raedt gehouden met haer vy ven , 

B 4 Tot 
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a4 DIDOOSDOOT, 

Tot aen den morgen , in den boomgaert van Oly veu : 
En 't is de derdemael alreê van defe weeck 
Dat fy vergaderen, lek bid genade ick vreeck 
Noyc van inip plicht , als ilegsdoor misverftant } ick diend( 
Hun met mijn hart • 'k bekent : en was niet verder fiende> . 
Als dar men raet kiel door uw* laft : maer zedert heeft 
Kncas my dees* rinrk gelchoncken: die ioo geeft 
Begeert veel : och ! dit quam-Menalkus itracks re blijeken 
Hy ffol mijn ruil ttaer door. Geen ichat kan my verrijeken , 
Soo xk die mis Hy dwong my te bclooven : dat 
Ick niemant melden fou, lelfuniet, dat men had 
Deez' raet ioo heymelijck gehouden : macr 'x geruchte > 
Darge om Eneas lbo veel leet , en kermde , en lüchte, 
Doet my mijn ongcluckklaer mereken. 
Dido. Voeder kom 

Srracx hcrwaerts. 



XIV. T O O N E E L. , 

Baret. Dido. Menalkus. 

Mcrce, *\\ T At gebiet Mevrouw ? 

J?/dö. VV Gaetdaedlijckom 

De hooftman van mijn wacht , en leg hem in het keeren , 
Dat hy fich vau Askaan heel ftil op mijn begeeren # 
Vcrièecker , doch niet melde op lijfftrardit bevel. 

Baret. Mevrouw > och wat begiMtge ? 

Dido Ick heb mijn rijp en wel 

Beraden. 

Barce. Mocht lek doch de reden daer van weten , 

Om. . . 

Dido. Doedatickgebie, dïetijtwa«maer verfleten, 
Soo Ick 't u fcyde : endit moet daedlijck zijn verricht. 
Vlieg Voetlcr , wey nigtijt verbrot een aenllag licht. 



5C V. T O O N E E 
Did*. Menalkus. 



L. 



/ J Enalkus rijs j gy 21 jt niet fchuld ig : *k fal 't u 1 ooncn , 



ia plaets van ttraften: 'k wil niet hooren van verichoonen. 
r > 'i , Maer 
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TREURSPEL. 
Maer feg my , gy weet dat Vorft Eneas niet 
Nacrmiddag ia het bofch fal zijn. 
Men. Mevrouw , hy liet 

My weten door mijn Heer Achates, dat fy heden , , 
Als om een wandeling wéér hofwaerts louden treden* 
En dat de lufthor van de Goden was beftemt 
Tot hacr vergaderplaats. 

] *do. Het hart wor.t mv beklemt. 

Men ley t mijn lagen. Is 't niet mogelijck te weten $ 
Wat daer geraedflaegt wort ? 
Men, O neen : fy zijn gefeten 

In dopen lucht neêr, aen een tafel, tuflchen'tbeclt 
V an Pa! las , en dat van Diana. 
\Dido. ^ Dit verveelt* 

My meer , als alles wat fy doen , en onderwinden. 
Is 't dan onmogelijck hier een middel roe te vinden , 
Endatme uy t d'eene hoeck , ofd'and're haer verfpiê 5 
Men. Het is onmogelijck , Mevrouw , dit fulks gelchiê : 
^tlsverr', gelijckgy weet, vanboomerf en prieelen. 

een menie h kan iich , om hen daer te verfpien , ontrteelcn. 
ido 'k Bedenk een vond j ga ftracx naer htfys en wachtme daer: 
Terwijl ick binnen ga , en maeck met Sufter klaer 
Wat noodig* is. Verraet gy my foo door de logen , * 
Eneas ? Ach i die licht gelooft , wort licht bedrogen. 

TWEEDE DEEL. 

I. T O O N E E L. 

Fen Lufthof met beelden. 

jQchates. Mntalkas 
Et hier de tafel, hier des Vorftea ftoeldetijt 
X y Verloopt de zon is vry gedaelt. Menalkaszijt 

Omzichtig : houw het oog in 't zey 1. 
Men. y De paden ^ . j 

En d'ingang van deu hof fijn toe. N iet , dan deer' bladen , 

9 B 5 Deez; 
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D I D O O S D O O T, 
Dees' beelden , boomen , en de vogels in de lucht 1 
Kanu verfpieden. 

^ c t' . ' Dat de boogerpoort ter vlucht' 
Bewacht werde , om den Vorft door dien weg in te laten 
Hy kan niet toeven. 6 

u w verblijf kan hier niet baten , 
Dametas * ga , en zet u aen de boogerpoort , 
En wacht daer'sVorftpnkomft. 

kt„'*] hl Menalkas , ga gy voort 

Na t lufthuy 9 j Mneftheus en Klohantus fullen d -Twaerts 
riun wana img nemen. 

J% xvuv^L • , Hcer »fykomenbeydehjrwaerts. 
Ach. Wie liet hun in? 

Um ' . Mijn zoon , die ick daer had gefct. 

||l 1 l - T O O N E E Jb. v 

Mneftheus. Kloanthus. Achates. 
^^•J~y Lendi S overf chot vanTroj< 

U Heer en ? 

Och ! wy fijn door 't toeven alle fchuldig ' 
Ach Wat is'er gaens ? fprceck op j men draeg fijn lot geduldig, 
Soo t niet t ontvlieden is. 

r , Helies! de kleyncAskaan 

Is ia verieeckenng genomen ; foo wortaea 
De Vorft geboodfehapt door Sereftus. 

* Groote Goden.' 

Indien men 't noodtlot , en uw perflend geboden 
Nakomen fah waerom *t beletfel niet belee, 1 
Dat onfc reys teloor , of foo verre achterfet. 
Watzeyt de Vorft? 

f s °o haeft dees' maef hem klonk i n dooren, 

Stond hy , als eea , die fpraeck en zinnen had verlooren , 
Maer na een oogenbliek bedarens , en een fucht 
Ter fluyek geloft , beval hy ons dat wy ter vlucht 
Beveelen fouden aen de hooftluy der Matroofen , 
En dié van 't krijgsvolck , dat meu 'c verdere verpoofen 

Ia 



Wat let 
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TREURSPEL. 27 
| In Stadt opfchoi ten ibu ; cn preflcn 't volck na boort , 
I Verleecker u , fprack hy f van ftrandt cn Havenpoort ; 
H £et dubble wacht uy t j dat men geen Kartagcr buy ten , 
Noch binnen geen Trojaen lact komen : om het muyten 
En ander onheyl te verhoeden. Dit gedaen, 
. Verwacht ons in den Hof van Dido. 'k Ga Askaan 
Uyt lijn gevanckenis verloflcn Gaet gy Hceren , 
'k Sal met of fonder hem foo daedlijck derwaerts kecren. 
Dus fprack de Vorft : en ftf eefde , alleen gcfelfchapt met 
Sereftus, Hofwaert in. Wystijn geheel ontfet 
Van haer vertoeve i wantdc Havenpoort wort reede 
Bewacht van d'onfe. 
ineftm Ik heb de ftrandt cn ftrandpoort mede ] 

ln ons gewelt gebracht , en 's Vorften verdrc lalt 
Volkomen uytgcyoert. 
Ach. Mijn har (lenen , vermaft 

Vaniorgen , vinden fich/niet machtig te bcleffen , 
Hoeme in dit ongeval een wenfchlijck wit fal treffen. 
'kBen'teynderaedt. Ü brandt ! die Troje , ftontfoodier, 
Maer min gevaerlt}ck , dan des Pr ineen minnevier j 
Gy liet ons immers hoop na die ver woefting over : 
Doch defe trooft , dees hoop % wort fchandlijcker en grover 
Verfuymt, en vanonsfelf t helaeste niet gemaeckt , 
Dan of men 's hemels gunft baldadig had ge w raeekt ; 
Dan of men wenfehte , onsheyl» en eer naem te begraven 
In Trojes puy n , cn ons gfeflacht der vreemden flaren 
Te maecken. 'k Wort berooft van finnen, 't Isgedacn 
Met ons Trojanen : want men fal de kley ne Askaen 
Eer fneuvelen doen , als hem in onfe handen ftellen . 
Al ibu men hof en ftadt , en Volck ter neder vellen. 
De toorn van een verliefde , cn foo verliefde Vrouw f 
Als Dido , heeft de vrees , de fchandt , en 't naberouw 
lm j Verbannen. Maer de Prins , en Heer Sereftus treden 
Ten lufthovein. 

ï f t T O O N E E L. 
Eneas. Achates. Sereftus. Mneflheus. Kloanthus. 
Ijn vrind Achates , gy hebt reden , 
1 JLYJL Indien gyme overhaclt op 't fcharpftc. Ik ben de bron 

Va* 
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*8 PIDO.OS. DOOT 

Vanalditonheyl, uw' doordringend oordeel kon 
Dit lans verfien , uw mond my deiè ramp voorfpellen ' 
Maer ick elcndige dorft my hier tegen fltellen , 
Bebchen uwe zorg , vertrouwen heul en hey I 
Aen 'tblinr geval , en een verliefde vrouw die gevl 
En vol van achterdocht en minne , a! aen durf vangen, 
Dat mhacr zinnen Aoockt het vreefenen verlangen 
Men ceremy niet m er als hooft der vloote : ick ben 
Vervallen van dien ftaet, en eernacm. Ick beken 
M »jn fchult : en biddc ij aen den ichuldigen te wreecken 
t Geleden ougelijck : 'k 61 n niet tegenfpreccken , 
Noch bergen t ftraf bier hooft , ick bracht het dierom hier. 
Ach*. DeVorfthoumocts indien hem die begeeft , ftlYvier 
Dertweedracht, vloot en volek verdeylen f en verdelgen. 



Her is een bittre broek i en Avaer om in te iVel n 



?eckt wet , en hier dient raet , en over leg. 
Hoe n et met uw zoon Askaan ? 

' n ' »r_i » Sereftus,ifég 
uees Heeren , t wey nig dat men van hem heeft vernomen. 
Kim Sijnh«ogheyrfie terwijl een weynig te bekomen 
van lijn verüagenheyt, cnonmoet. 
• nc ft' Hy (ie in 

Wat rampen reeds al zijn doorworftclt : dat niet min , 
Maer 'meerder ongeluck voorhandenis, eer .'t landen 
^api ,V UI !ï geluCkt ' cn ' tRi i<* raeckt in onz' handen. 

' 'tt r i • neem plaets : hicr is fi ) n zercl fl <*ren , zet 
Ulondertijtverfuym. Sereftus, hoe is 't met 
Askaan ? hoe maeckt het Hof dit eoct > 

\&r. * 6 ruitte . " 

.«•• „ , Gel lerc te weten . 

I Mijn Heeren, dat ick aen 's Pr inceflfenfy gezeten 
|J Inhaervertreck, vcrQag deê van het ongeval , 
/ Dar my foovreeflijckbcfchoorenfcheen : en al 
Het Hof in onruft bracht , foo als Askaan ter zale 
Intreden quam, cnboodmet minnclijcke rale, 
AU hy oyt voerde , een korf met allcrleycfruyt , 
En bloemen , aen Mevrouw : haer biddende , datfe uy t 
Haer fin ,degram(chap , diehy had verweckt, ' fou Hellen. 
Sy aam het acn ; en hy begon haer weer tequellen , 

Gelijck 
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TREURSPEL. 
Celijck voor henc , met een vycr , maer met my 
Het meefte voegde ^ch als derde aen onlè zy 
Heel dartel boenende , en fcheen daer in foo bedreven , 
Dat ick hem noy t foo arg gelooft hadt van miju leven. 
Maer eer een uur verftreeck , quam '$ Koninginnen hft ; 
Men hadde Trojcs hoop , des Yorften zoon , daer vaft 
Te houden > en hem op *t flot Maftburg te bewaren. 
Vrouw Anna wilde» datmendaedlijck fou verklaren 
's Gevangen fchult : maer wiert beleeft bejegent , dat 
Geen menich , als Dido , wift , waerom hy wiert gevat. 
Ick dreygde , en fwoer , om dces* mishandeling te weeren ♦ 
Dat dit Kartago zuur opbrcecken fou : maer 't fwecren 
Noch dreygen baatte. Ickfelf moeftaenfien, datAskaan 
Wiert uy tgcley t , en als gevangen mcê moeftgaen. 
Hoe kon ick 't keeren , die omcingclt was van knechte» , 
En krijgsliên? kracht, nog moet ko« hoop, n«g eer bevechten. 
Aen wien was heul en hulp te fbecken ? hoe de gront 
Des wereks te pey len ? daer 't felf Anna niet verflond. 
Der Koninginnen komft hier op in arremoede 
Ontftelde my niet min : door dien de toorn , de woede ; 
De dulhey t , en 't gevaer , dat hem vcrièlt , ten oog » 
En kaecken uy tfcheen. Volg my , fprack fy , Sufter. 'k Boog 
My , om haer over 's kints gevanckenis te lpreeckcr : 
Maer z'is , en fach my niet , ter zalen uy tgeftreecken , 
Gevolgt van Anna. 't Was niet raatfaem , daer meer tijt 
Tnfpillcn , maer den Vorftte Ibecken gaenmet vlijt : 
Ick locht hem lang , doch vont hem endelijck ; gy Heerea 
Waertby hem, en ontfangt den laft , die fijn begeer en 
U opley. 

Klca. Sijn bevel is heel na wenfeh verrecht. 

Ser. Wy meteenkleynenhjpp.dieby ons quam , heel Hecht 
Gewapent, ïïrevcn ftrafl^n»Maftburg toe , en vinden 
Den ingang open , ons daer aengclicn voor vrinden : 
Ten minilen geen belet aen d'ingang , en de poort 
Van 't Slot, met minder lorg, alscyt,bewacht : dies voort 
Getreden , zien wy dees' vertwijfelt dien verflagen : 
't Hair ruckenfe uyt hun hooft , bun bcnz< m rp. Wy vregeo 
Niet na huo ongedult > maer na den kereker , die 

Askaan 



\o D I I) ö O S D Ö O T, 

Askaen hout, met belofte en dreygementen : wie 
Hem wijft, met loon en guntt, wie niet.met ftael t'onttrtoeteaJ 
Stracx wert de Slot- voogt fich voor Vorft Eneas Voeten : 
Geduchte Prins , ick ben ©nfchuldig fey t hy , *t lot 
Maeckt my elendig t maer ick heb altijt dit flot 
My toevertrouwt, met forg bewaert , en doen bewaren. 
Noyt i^ my vrees van Ieec of onheyl wedervaren : 
Van daeg ftorte alle ramp op my gelijck ter neêr : 
Men vint Askaen , die mijn gevangen was , niet meer; 
En fijn ontkomen is onmogelijck te weten. 
Geen deur ontgrendelt , noch geen muur , omver' gefmeten, 
Wees ons een uy tvluebt van de kamer , daer hy zat , 
Nu is mijn veecfe , ó Vorft , dat mijne trouw , beklat 
Van mijn benijders , fteeds verdacht , blijve , en gefchonden i 
Als hadme uw geit en gunft tot defe dienft verbonden : 
En ick hem doen ontgaen. Dies bidde ick u , aen wien 
Mijn eer en leven hangr gebogen op mijn knien . 
Dat — Maer Eneas liet hem fpreeckén , enfichleycn 
Door 't flot , hoeck in hoeck uy t > en was noch niet gefcheyen: 
Maer hoorende eene roep , en klachte uy t aller mont , 
Geloofde 't ey ndelijck Wy daer op weer terftont 
Van 't flot na 's Vorften Hof, en vragen onderwegen 
Na tyding van Askaen. Noyt front men meer verlegeu , 
A Is toen. Want d'eene fcy , en fwoer het dier : hy had 
Hem in de lucht gefien op vleugels : d'ander ,}dat 
Hy neêrgeftreecken was op 't Vorften tinne en dakee : 
Maer , dat de Vorft meeft quelde , en zinloos dacht te maken , 
Zoo wel als my , was , dat fijn kamerling fich vremt 
Hiel van onz' befichevt : gelijck of 't was beftcmt. 
Onz' harfênen verwart rc maecken en t'ontftellen : 
Alsofmeons inonfeangft noch taf gen wilde, en quellen. 
Hy , en rweeandcre van 's v or/teijjNiofgefin 
Get uvgden . dar Askaen noch tot naermiddag in 
Zijn ledekant lag /vaft in flaep: hoewel tenclvc, 
En eer , het jongske wiert gevangen : en ick fclve 
Zulks had gcficn. Hier (rhuylt yets onder , fprack de Prins; 
Dees' waaring is een ftr af der goden , en geen fins 
T'ontvlieden : 'k wort gedreygt , Sereftos , maer de vrinden 

Vea- 



%X' 1 lx. £• U Iv o r £i lat 3 

Verwachten ons. Hier is'te foecken noch te vinden 
Voor u noch my. Men fpil geen tijt. Der vrinden raet 
Zal nutter fijn » wanneer fy hooren hoe 't 'er ftaet , 
I Miflchien heeft een van hen yets feeckerder vernomen. 
;t Dit is de ty ding, waetwymede herwaerts komen. 

Mijn Hceren , weet men meer , als wy van 's Vorftcn zoen * 
k Men fprccdce , ofsndcrshou men raed , hoe defe hoon 

Bell wort herfteh cn 't leetgewroockcn. 
Ach. Dit is 't naeftc. 

WatfeytdeVorft? 
Eneas. Ick wil in 't ftemmen d'allerlaelle , 

Maer d'eerfte wefèn in 't volvoeren van 't befluy t 
Mijn Hceren ,raadflacgtj lietopmy niet. Om mijn fpruyi 
En onfer aller hoop te vinden , ofte wreccken , 
Zal ick , al wat gy ftemt , involgen , niet weérlpreecken i 
Ikwilhetfoo mijn leetlaet mijn verftandt niet toe, 
Dat ick beginne , of van my felf een voorflag doe. 
Doch foo u raetflot my ichijnt tegen 't hart te leggen , 
Of buyten reden , fal ick mijn gevoelen feggen. 
Ach. Men forg voor eerft dan , dat men ons hier niet belet. 
Ser Mijn Heer fy buyten vrcez' dien aenflag is belet. 
Den toeloop van ons Volck , van Hofgefin , en vrinden , 
Terwijl wy fochten , om den kleyne Askaan te vinden , 
W ies aen al lensken s tot vijf hondert in getal , 
Met Schut-geweêr een deel gewapent , en voorts al 
Met Zijd-geweêr. Zy ftaen hier voor de poort en wachten , 
Al brave mannen , om yets groots meê te betrachten. 
Ach. Heer Mneftheus, isdeftrand, cn itrandpoort fterek bclêi 
Meneji. Met ruym vier hondert man. 

Ach. Kloanihus, hoe is 'tmei 

De havenpoort ? 
Clo. Daer fijn twee hondert mannen binnen. 

Ach. Is al ons Volck aen boort > 

Ser. Zoo veel m'er konde winnen 

Door dreygementen , door beloften , door haer woort. 
Maerduyfent, of wat meer bevinr merechtevoort 
Door trouw verknocht , of tot geen verder reys gene gen ; 
Doch onie Vloot is van &artageuaei s daer tegen. 
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DIDOOS DOOT, 
k Wel rijckelijck vcrfïen : wel achtien houder t man. 
Ter w i j 1 de reft van ons Trojanen, wacr m'er ka n 
Opfoccken , wortgepreft. 

Hoe hout fich de Kartager ? 
$tr. Heel wel.jiy fchijnt verb)ijt:hem dunkt, men acht hem lager 
Als ons , foo lang wy hier vertoeven : en hy fiet 
Met vreugde ons befighey t. 

^ c "- Maerof't hem niet verdriot, 

Dat wy zijn haven , en aijn ftrant met macht befetten ? 
Set. 't;öerucht loopt meê by haer , hoe 't hof ons w il beletten 

't Vètfaten van dees' kult : dies maeckt men geen alarm. 

In Stad i njaer fchouwt ons werek aen met gekruy ften arm. 

Sy heipén felrs de geen , die ons'Trojanen foecken , 
' En fcheepwaertpreflèn. 

>dcb. ^ 't Ij dan licht om te verkloeckcn 

Dit is de naefte weg , mijn Heeren , naer mijn raet , 
Om ons te redden uy t dees kommerlijcke ftaet , 
En 's Vorften zoon , ons heyl , te vinden , ofte wreecken-, 
Dat «nfe Vorft , en heer Sereftus , 't hof inbreecken 
Met d'uytgelelènfte van al de Trooylche macht , 
Ach duyfent mannen, al van nameen van ge flacht , 
En rucken foo het pant , ons toevertrouwt , ten tande , 
Enklaeuwuyt van 't gevaer ; terwijl men, wat defchanda 
Ons aengedaen belangt , raat houden kan : hoe 't hot 
Geftraft behoort , dat fich vergrepen heeft foo grof. 
Heer Mneftheus , midlerwijl ga kif de ftrant bewaren. 
Mijn Heer Kloanthus , gy de Haven. Ick ga varen 
Na boott , en fel den hoop uytlefen voorde Prins. 
Wat fey t de Vorft , of is 't hem tegen 't hart ? 

Eneus. Geen fins. 

jfeb. Gy Heeren ? 

Ser. 't Ga gelijck gy legt. 

KI». Ikftem't 

Mwfi- Ick mede. 

ylch. Men fin hier op een kring , en ftereke voorts met ecde , 
Dar elck volvoeren fal lijn aengéncmen lalt , 
Ten kofte van fijn bloct : en ftel voor alles vaft , 
Soo haeft men 's Vorften zoon fal vinden , zee te kiefen. 

Met 
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T R EUR J P E L» 33 
Met d'ailer eerfte wiflt, en Tender tijt verliefen, 
Of tegen fpreecken. 
Eneas. Elk befvveert dit op fijn ftael. 

Pi IV TOONEEL. C| ; 

Dide. Eneas. Anna* Serejtus. Acht es. linefiheus. Kïoanthus. 

Dido en Anna treden van de Pedef allen , daer fy , in fchijn der beelden 

Palias en Diana , op jlondcn. 
Dido "TV X Eyneedige , het af, het af, fchouw uw gemael , 

JLVX En denk . . . 
Eneas. Mijn foon, Mcvrou, mijn i'oon . 

Anna. Ondankb're fnoode > 

Zijt gy een Edelman ? 
Sr. Prirtces ! 

Anna. Te rugge , bloode. 

Dido: Ontken nu , datge 't niet ontvluchten wilt. 
Eneas. Mijn zoon, 

Waer (reeckt hy ? dat men 't lijck , indien hy doot is toon > 
Soo niet . . . 

Dido. Uw foon is wel j men leyt hier niet op moorden. 

Maer iieve toe , geef tael en antwoort op mijn woorden. 
Ser. Mevrouw I 
Anna. Weg weyfelaer. 

Ser. Aj , hoor mijn onfchult. 

Anna. Weg , 

Weg , laffe minnaer. 
Ser. MijnPrinces! 
Anna. Ick d 'u we feg , 

Ickd'uwc , laf hart j c;a,lirhtvaerdige} de winden. 
Soo licht als gy , fijn uw Meeftereflèn , die u binden. 
Ser. Vorftin.' 

Anna Swijg , fwijg , mijn oor walgt van u galm , en 't oog 
Van fbo een voet werp , dat fijn mont niet roerde , of 't loog , 
Ga heen vry , waer 'tuluftj maer wacht u , my te volgen. 
Ser. Een woort tot onfchult. 

C V. TOO- 
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j4 DID-OOS D O O T, 

V. TOONE E L. f:. 

Dido. Encas. Achates. Mnefiheus. Kloanthus'. 
Didi. TjRins, hoe zijtge dus verbolgen ? 
Eneas. JL Men lever my mijn zoon, 't fy levendig, ofdoot. 
Didt, Ik fweer, mijn Vorft, u foon heeft door u laft , geen noot. 
Eneas» Men lever hem, eer 't ftael aen 't woeden . . . 

VI. TONEEL 

Askatn- Dido. Eneas. Achates. Mnejlheus. Kloanthus. 

Ask.'T TElp, Heer Vader : 

X X^ewaer my voor mijn fchim,hy kom allenkens nader 
Waer berg ik my ? ik ben heel ademloos en moe : 
Want van de hofpoort, tot aen de lüftfaof toe , 
Vervolgt hymy. 

Eneas. Mijn zoon, heb ik u weergevonden! 

Hoe komtge los ? wat menfeh, wat godt heeft u ontbonden , 
Mijn hoop, mijn fchat, mijn vreugt, uyt u gevanckenis : 

yisk. Heer Vader , ik verfta niet wat u meening is. 

Eneas . Zijt gy op Maftburg niet gebracht, als een gevangen ? 

Ask. Wanneer} 

Eneas. Dces morgen. 

Ask. Neen, Heer Vader. 

Eneas. Mijn verlangen, 

Mijn blijdfehap : waer hebt gy dees morgen dan geweeft £ 

zAch. Op mijne koets, heel dof, en flapcrig van geelt 
Maer toen ik wacker wiert, en om my aen te kleden 
Mijn kamerdienaers riep, was boven noch beneden 
Noch knecht noch kamerling te vinden : want ik felf 
In 'c onder kleet hun focht : en vond om Jaeg 't gewelf 
Van 't Voorhof op der-aerde, al 't hofgefin verfloven. 
Ik fchrikte, en focht op nieuw na kled'ren, die ik boven 
Vond in een zy vertrek: Hrkleed my, kom op ftraet : 
Daer 't al om m ijnent wil blank in de wapens ftact , 
Soo feyt men my : en datgy heetenongtduldig 
My lang gefocht had, hof ea f oik'ren maeckte fcfiüw fg 



1 



T R E U R S P E L, 3/ 
Aen hoog verraet. Dus quam ik op hun bêedit heen : 
Doch was nacu uy t dc Had, als my mijn ichim verfcheen. 
Eneas. Wanneer zijtgc opgeftaen ? , 
yJsk. Het was ontrent den eencn > 

Qfweynig vroeger., 
Didê. Wat mag Prins* Enegs meenen , 

Dat hy my handelt als een kint. Men k leer Askaen 
Des morgens anders, als namiddags : en wil aen 
Een vrouw als my, daer door wijs maken , dat 'er fchimmen 
En ipoken waren, die na 't hof der helle uy tklimroen. 
OnnooQe vond , maer valfche en heliche fchelmery ! 
Och .' fufter, hofwacht, vrind en vreemt verraden my. 
Waer ia] ik heene ? ó goón / 
Eneas. O goón . 1 waer moet ik heene ? 

Wat wil deez' warring ; doetme u wil verftaen met cene 
Door fpelling : wilrge; dat ik hene ga.of blijf ? 
Ask, Daer is mijn fchaduw weêr •> ay Vader, berg mijn lijf. 

VII. T O t> N E E L. 

Kfipido. Eneas. Askaen. Dido. Achates. Kloanthui. 
Mnefiheus* 

At vergt 11 onbefchey t, mijn broeder, aen de Goden , 
Sijn nachtge(ichten, en 't vedchijnen van den doodeiji 
Anchizes, van uw vrouw Kreiiza van Merkuur , 
Wiens goddelijke glans uw zael,als't hemelvuur, 
Vergulde, daerge 't laegt, doenge opfchoot uy t uw dromen 
Niet fpellingen genoeg, die u te voren komen ? 
Soo hoor en fchouw my aen. 't Befluyt der Goden wil , 
Dat gy om neef Askaen fult denken , en niet ftil 
Uw heyl vergapen aen een hant vol lands, aen 't ruften , 
Aen fchoonte, of aen 't vermaeïc van uw verkregen lufteri.' 
Een a nder and is ü befthoren van om hoog. 
Het fchoone Italien, een rijk , dat nimmer boog , 
Vêrwacht het juk van u : daer Tullen uwe neven 
Gebieden, en de wet aen al dc waerelr geven., 
^laer 't is hoog tijd, dat gy uw reys daer heene fpoey t • 
Om dat uw arbeyt, door 't verloop der dagen, groey t : 
Want fonder fweet , én bloet is 't knd noch 't volk te winneft.' 

C i Die* 
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>6* D I D O O S D O O T, 

Dies ftel , al wat mijn raet weêrftaen wil , uy t uw zinnen. 
Ick fchiep my in 't gelaet uw 's zoons , en toog , dit kleet 
Aen 't godli jek lichaem j raair het is me een wcy nig leet , 
Dat ick het oplet , van vrouw Dido te verleyen , 
Niet uytgevoert heb j want ick weet, hoe bang hetfeheyen 
Den minnaer valt , en ha'dt haertB uw zoontjes fchijn 
Reets wijs gemaeckt : dat gy in 't Elfebofch fout zijn 
Met vrouwen , daer gy y ets gewichtigs mee moeft fluyten ; 
Op dat fy die weg uy t fich fpoeyen fou na buy ten : 
Maer yemant » foo het fchijnt , heeft haer het tegendeel 
Ontdeckt .doch daeraen is , indienge wilt , niet veel 
Gelegen : wacht u maer , haer vly ingen te hooren j 
En laet der Goden wil u , uy t mijn mont » doord'ooren 
In 't hert gaen , broeder , fooge uw 's broeders woort gelooft 
Uw' zoon was in den fchijn al door de wil gerooft , 
In vaft Sfifet : wat goetskan hier de Vader hoopen ? 
Vaer wel : men wachtme om hoog : ick fieden hemel open. 
Wat u Sereftusaf lal vragen , fta 't hem toe : 
Op dat hy tegens uwe , en fijne wil niets doe : 
Karrago moet door hem den gront ter opkomft leggen , 
Gelijck ltalien door u. Denk op mijn feggen. 
Ick ga, vaer wel. 

Eneas. Ay toef , mijn Broeder. 

K Houw my met > 

Ons moeder wachtme. 
Eneas. Eenbeedc. 

£ Ick heb geen tijt , en fchiet 

Noch veel te kort. vaer wel. 
Eneas Hy is reets uy t onfe oogen 

Kupuu vliegt teeg. 

VIII. TOONEEL. 
Ashaan. Eneas. Achates. Dido. Khanthus. Mneheus 





jtskaan 7"Io 
Eneas. VV 

Ons quam bc fut eken. 
Askaan. 



was dat Vader? 

't Was u Oom, die uy t den noogen 



Oom Kupido ? 



Eneas. 
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TREURSPEL. 
iners. Ja. 
fskaan. Waerom 
; Of hy hier niet wat bleef, macr ftnex nner hoven klom ? 
Ineas. 't Geheym der Goden ftaet geen menTehen na te fpeuren 
Achates , neen (wie weet wat lect hem kon gebeuren) 
Neen ftracx Askaan na boort > 'k vertrouw hem uwe ibrg : 
Uwe opiicht drecktme een wijck , een tbeverlaet , een borg. 
Ickfal haer Majefteyt een weynig onderhouwen; 
En trooitcn -.s'isde droeffte, en goedigfte aller vrouwen. 
Uh. Denk> dargeeen minnacr zijt. 

ineas. Neen j niet meer als een vrient- 

Uh. Gy kent u n iet 

ineas. Sy heeft ten minde wel verdient 

Een eerlijck aflchey t. 

Uh. Ja t maer vreeftge tong noch oogea ! 

.n?as. Die hebben op 't bcfluy t der Goden geen vermogen. 
Uh. Haerfuchten 

ineas. Datfe die met mijne fuchren voeg. 

En datfe , als ick doe , met het nootlot fich genoeg. 
Uh. lckvreez' , mijnvorit; fy is een vrouwe. 
ji«as. ik daer en tegen 

Pen man. 

Uh. Ja , foo 't i n 't velt te doen waer met den degen ; 

Maer in de zael ftri jekt fy air i jr de lauwerier 
Ineas. Ik fweer , Achates , mijne e«re , niet van hier 
Te fcheyen , of u ftracje aen.ftrant te komen vindeo. 
Ga ondertuflehen met al 't hofgeu* n , en vrienden 
Vry Icheep : maGr laet de ftrand en haven wel befet. 
Met bey haer poorten gaet. 
Idch. Op alles wort gelet. 



IX. TOONEEL. 

Baret. Dido. Minde. Eneas 
\£ Yn Koningin, vindc ick u cyndeüjk hier ? wy fochte» 
LVX U overal vergeefs , door 't hof, in Sradt , en dochten , 
Gelijckaen yderfchreeawde : eylaes ! de Koningin 
Vliet met Eneas van Kartago zeewaert in : 

C 3 Dé 
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ü I I) O O S DOOT, 
DeVlootisklaer : terwijl de macht rau mijn Soldaten 
Noch uy t noch ingang van onz' poorten toe wil laten .' 
Men dcê Melindoen my dees gunft ter naeuwer noot. 
Keer met my : trooft u volck : het is om u , als doot. 

Dido. Vertoeft : ick heb alleen een woort of twee te fpreecken. 

Md. Waer vinde ick de Princes ? 

Di( f 0 Die is fop ftracx gewcecken . 

Gy fult haer ergens wel ontmoeten in den hof; 

OfindeCederlaen. ' 
IfcL Mevroumetuw verlor. 

\ • i. X. TOONEEL. 

Dido. Encas. Barce. 

T, Rouweloofe , dachtgedus uw fchuldigegepeynfen, 
'Met loochenende monde, en liegend hart t'ontveynfen » 
Dus met een ftille trom te treckc» uy t mijn landt ? 
En kan de liefde , die my uwe rechterhant 
Wel eer , helaas ! wel eer foo dier belwocr , niet weeren , 
't Onmenfchelijck opzet uy t te voeren l kan men t keeren 
Noch fchutten ? ftaetge foo na Didoos wreedile doot , 
Dat ey om harent wil waegt reu.cklocs volk , en y loot ? 
i En dat noch weêr, noch wint , noch winter kan beletten, 
Ontaerde Prins , uw reys hartneckig voort tc fetten j 
Datfy deGooh geklaegt !, wat noot was*t noch : indien 
Gv »om uw* Vaderlant te helpen , óf re fien , 
Die reysfucht hadt : ick fou *t my trooften i u vergeven : 
Maer , om een ander 't fijn te nemen , heên te ftr«ven : 
In onbekende lucht en landen hof en ftaat ; 
Te Wn,gaet'myaen de finnen. Gloeytuw haat, 
Uw weêrlïn dan lbo fel i verkoel dje door de traoen : 
Die 'k uy tftorr • laet uw woort u tot uw plicht vermanen : 
; Denk om ons trouw verbond : denk om ons' leger koets : 

Enws,wasickuoytlief:ofhebtgeietsfoets 
! Genoinvandees'mont^ees'fchoot.dithjMefeatmen: 

Soó vil u ('k bidhet u om godts wil) doch erbarmen 
Der arme Dido : want dit neder fygend Hot , 
y erlaet gy my » vervalt terftont in puy n en ttoi. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 K 10 



' T R EURSPE Ik- 35? 
Om u bjcn ick foo wreet gehaat van al mij n buuren v • - 
Om u moet ick den vwock van Lybien beiuuren : 
Numide , foo wel als Tyrus wacht alleen 
Op uw vertreck , om ray te trotièn en te treën. 
Om uw , om u alleen (wien klaegick dit?mijneoogen ! ). 
Heeft Dido fchaerate en eer verwaerlpoft , uyrgetogen,. 
Een naem gemift , waer door zy , aen de ftarren iieeg. 
Aeo wiens luft laerge , ó gaft , uw byzit ? die nu veeg * 
Niet langer durfden naem van lief en eega fpellen. 
Waer wacht ick na ? dan dat Pygmalion koom Hellen 
Si jn voet in tt Rijck t e^al mijn muuren flechje , en floop' : 
O/dat Hiarbas van Getulie , wiens hoop , 
En aenfoeck ick om u te loor ftelde; , en deê koel en , 
My voor gevangen neene > en fi jne wraeck doe voelen. 
Had my mijn helt , mijn Heer , ten minfte , naer den ey fèh. 
En hoop van 't huwelijck , belwangert voor (ijnreys : 
]*en kleyne Eneas mocht die door mijn hofzael i pelen , 
In wien ick 's Vaders beek aenfehouwen mocht , en ftrden : 
Soo achte ick my niet a) verlaten , en veracht, 
neas. Mevrou , gy doet u veel te kort door uwe klacht. 
Ick , voor alle andre , ken uw' waerde : en menigvuldige 
Bewijs van gunft verwijt my » wat ick al fchuldig. - i 
Moet blijven , waer van my fteeds de geheugen is 
Befchaamen fal, foo langmy 't bloetin d'ad'ren is , f 
Soo lang ick aen my felfs gedencken lal , en leven. . 
't Believe u, Majeftey t alleen gehoor te geven . 
En toe te laten , dat ick mijne (aeck v,erweer 
In 't korte ; ó Koningin , ick dacht u nimmermeer 
T'ontvlieden : noch 't bleeck oy t , dat Efcdo my verveelde 
Maer wel het tegendeel: en dat ick alle weelde 
Inhaeromhelfingen alleen te fcheppen fcheen ; 
Had my de hechten is mijns Cbon$ niet op den teen 
Getrapt , en my mijn lult , eg ruftgerooft, en zinnen ;,. 
< i y bad i Mevrouw , gy had gefien > hoe 't hart van binnen , 
Geftelt waer : hoe ick lbcht , de hoofden van de vloot , . 
En oudften , af te raén « om in de acclbende noot 
Van winter , weêr , en wint , niet reuckloos zee te kiefen » 
En dus geen tijt , in plaets van winnen, te verheien > 

C 4 'k Beken 
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40 D I D O O S D O O T, 

k Beken wel : foo geen godt of menfeh had fcggen ia 
Mijns levens oogwit, mocht ik leven na mijn fin : 
Mijn eerft werk fóu fijn, out Troje, en fijne daken , 
En Prirums hof, weêrom tot hof, en ft ad te maken , 
Uyt d'overbl ijffelen van die verwoede brant ; 
Maer't nootlot ftiertmeeylaes F heen ineen ander land. 
t* Wilde u, hier vluchtende uyt Phenicie, doen ftichten 
Een ftad, die voor geen ftad ter waerelt hoeft te fwichten : 
Nu heet het my (denk felf hoe my dit aen moet ftaen , 
Die hier foo wel ben) naer Italië te gaen : 
Hoewel my ftorm cn ramp op zee, eer ick mijn voeten 
Op 't land krijge, en 't land meer onheyl moet [ontmoeten : 
Dat land moet echter fijn mijn hoop mijn vaderlandt. 
Vergeefs heb ik my lelf hier tegen aengekant . 
Toen my Apollos mont voorfpclde te Pataren 
Dat mijn welvaren was naer I -atium te varen : 
Want yder nacht wekt my mijn vrouw : mijns vaders geeft 
Verfchijnr, verfchriktme, en doet my opftaen, heel bevrceft, 
Bezweet van angft, en vol gedachten : felf de goden , 
Ik zweer het, hebben 't my door haer pefant ontboden , 
Ik heb half flapend hem ter zalen in fien treên : 
Gehoor t, wat hy my leyde, en toen ick waeckte, fcheen 
Mijn kamer in den brand : foo blaeckte een vuur van ftralon 
Rontom hem : gy hebt felf Kupido neêr fien dalen , 
Sijn reden aengehoort, cn wat men my gebiet : 
Ick fien mijn zoon Askaen felf fouder fchaemte niet : 
Om dat dien aenblick my fijn hand fchijnt af te vergen. 
Houw op dan, ay houw op, u felvc en my te tergen 
Met uwe klachten hier ontydig, Koningin : 
Ikvolgltalien j maer tegen ziel en fin. 

Dido. Bedrieger, ongetrouwe, onmenfchelijke, uw broeder 
Was noyt Kupido, doch vrouw Venus uwe moeder. 
Gy van een godli jek ? gy van het Dardaenfch geflachr f 
Weg, wegi een bergrots heeft dit monfter voortgebracht : 
Een Tyger bood hét melk op d'onbcwoonbre klippen. 
Liet hy dien valfchen mond wel eenefucht ontflippeu ? 
Sag my 's veraders oog wel eens meel i jdende aen ? 
Heeft oeiji'miin jammeren wel eens aen 't hm gegaen ? 
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TREURSPEL. 4* 
Waer hoop ick op ? 't heeft al den fchelm niet eens bewogen. ; 
OJuno! kuntgeditwelmetrecmMrerdige oogen 
Aenfchouwen? Jupiterkuntgy dit lijden ? och.' 
't Is nergens vey lig, en alom fchuy It fich 't bedrog. 

Ik heb hem, daer hy nackt, bcroy t en bar, gedreven 

Quam aen mijn Grand een plaets.een voet in 't rijk gegeven ; 1 
Sijn fchepen van vergaen, lijn mackers van dedoot 
Doen redden ; dit 's mijn dank ! 'k word dol, nu perft de noot : 
Apallos godfpraeck fpelt te Licien veel wondren ƒ 
Der Goden laft komt door Merkuur nu op te dondren 1 
Hy fag hem cn hy {liep : foo fag hy Vaders geeft , 
Kjeüzas mede : och arm , wat was dien helt bedeed ! 
Met recht : der Goden tuft leytacn fijn reys gelegen. 
Ga heen. bedrieger , ga , men heeft 'er niet meer tegen ! 
Ga, volg Italië door zee heen voor de wint : 
Wie hout u? maerikhoop: indien men Goden vint, 
Die acht flaen op 't gekerm en noot der onderdr uckte , 
m, Dat gy't niet vinden fult, gelijk 't u hier gelukte : 

Wanneer gy door een ftorm, uy t een gebroken fchip 
Geworpen in de zee, en rakende op een klip , 
In doods angft menigmael fultdencken om dc (rrandeu 
Van Dido, toen u volk en fchepen hier belanden : 
ék Dan fal 't geheugen van foo veel genoten goet 
U ftrecken eene toorts in 't overtuygt gemoet ; 
En Didooiafzijn meer als nu haerby zijn plagen : 
Of foo uw reys opzee foo qualijk niet fal ilagen , 
Soo fal ik na mijn doot u laten vree nocli ruft j 
Maer fteeds vervolgen, uyt een onvermocyde luft » 
Met al de gruw'len , die vervarelijk doen yzen , 
En d'afgront fal my hoogom|deIb wraekluft prijfen» 
Ick fal . . . maer ik befwijk. 
Eneas. Kom Barce help Mevrouw» 

Barce. Ay Vorft , is 't mogelijk , kom haer te gemoet : de rouw 

Lcy t haer na 't graf. 
Eneas. Hoe dus, Mevrouw ? gy geeft de redea , 

Gelijck wel eer» geen plaets. 
Dido. Gy hebt die felf vertreden j 

En komt met fpooken» enmetfehimmen voor den dag. 

C s Zne*s* 
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4* D I I) O O S D O. O T, 

Eneas» lek fag Mevrou . . . 

Dido. Cyüiept. 

Eneas. Maer wat ick bidden mag , 

Aenhoortme : 't is niet eens, maer meer gebeurt. 
Dido. 't Si) n dromen,. 

En dampen. Wort een Kelt fijn fort foo dra benomsn ? 
Eneas. Hoe Vader dreygde , fpeelr my altij.t inden fin. 
Dido. Gy bcelde u defe droom uyt vrees wat ftereker in , 

Als andrc. Vader Iey t u dicht aen ' t hart. 
Eneas. Was 'dogen,, 

Dat my Merkuur belafte , en mcê bracht uy t den hoogen } 
Dido. Saegc gy hem iclf ; 

Eneas. Niet hem , mier uyt het helder fpoor 

Des lichts » dat van hem ftraelde , en fachjes fich verloor , 
Beiloot ick , datme een godt befocht had . 

Dido. BeufeMnqen. 
Die dromend meent te fien ofhooreo vreemde dingen , 
Ishalfontwacckt, noch half in d' ingebeelde droom. 

"Eneas. Is 't buyr.cn reên dan, dat ik broeders bootfeh ip fchroom? 
Die fey my immers : dat Merkuur my was vèrfchenen : 
Dat nacht gefichten fien , isoprecht fien geenm nen. 

Dido. Hy fpeelt fijn fpel , wanneer hy liefde brouwt , en haat,. 
Hy brocht flechs u en my in deez' bedroerde ftaet 
Uyt tijtverdrijf , en hangt van quaetdoen en bedriegen 
Aen een. Hy kan foo licht fijneyge broer voor liegen . 
Als my , die hy ontrufte , en wijs maeckte in den fchijn 
Van kleyne Askaan , dat gy in 't Elfebofch fout fii jn , 
Terwijl gy raat hielt in den lufthof. 

Eneas. Sal ick -t fpellen , 

Kngodt Apolloosmontdan heel ter fyeh ftellen ? 

Dido. Wat fey t die? 

Eneac. U hangt hoon en onheyl , fchade , en fchant, 

Oneyndigover 't hooft j lbo gy verzuymt het landt 
Uw 's kints te foecken , en naer Latium te ftreven. 
Hoe kan men duydlijcker fijn wil te kennen geven ? 

Dido. 't Orakel bint u aen geen dag , geen week, geen maent. 

Eneas. Het fey t , foo gy verfuy mt. 

Enens. Soo is'et wy verftaen 't , 

Gelijk 
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Gelijck 't behoort . altijt is toeven geen verfuymen. 
Dit ichielijck haeften *ijn maer ongegronde luy men , 
Uytvrcefeentoorneontttaen. Wacht tot het Voor jaer doen, 
Dat ick en 't weer bedare i en u op 't foute loch 
Dien zegen foelie , die men wenfcht aen fijne vrienden. 
'kSalondertüflchenfien mijn tochten in te binden ; 
Men komt te boven in veel weecken , dat een dag 
Nietdbenkan. TwijfFeltgy, Eneas, of 'tgeklag 
Van een vertMijffelde , een elendigc , en haer fmeecken 
Kon meenigmael het hart der Goden kneên , en weecken. % 
Wat fou het fijn, indiengy heen gingt m mijn vloeck? 
Leeluy t mijn wefen , uy t mijn oogen , 's harten boeclc, 
Hoe my foo feer de vrees' voor mijnen helt doet ipreecken , , 
Als dat ick voor my felve , en mijne ruft kom iraeccken. 
Eneas. Mevrou.gy quehme. 

Dl(io ° Volgt het nootlot, maer met reên j 

Waer w iltge in defe tijt , helaes .' waer wiltgc heen ? 
Ene as. Helpt Goden ! 

pifa » Hare hulp komt u door my te voren. 

Eneas. Wei aeo. Waer di-nk ik om ? ik wil u fien , noch hooren. 

Heb ick vergeten , hoe 't was op mijn zoon gemunt ? 

Hoe flibbr ie ick hier fta ? 

Mijn helt, ayiegme, kunt 
? Gy wel ontkennen , dat gy my flus niet beloofde 

Ulieftlepant. 
Eneasi Oneen, 

fofa Dat ick u dan ontroorde 

De kleyne Askaan , als 't pant dat my was toegefey t , 
Was 't reden fpreeck , ay fpreeck j of was'et onbefcheyt ?, 

Eneas. lek gafufwaert en rock , twee goddelijcke gitten 

Dido. Verfc hoon dan , ay vedchoon mijne al t'on nolle driften, 
Ick wilde eens fien (daerom heb ick di%werck beftaen) 
Ofgy oock vdynfde ,en of 't u diep aen 't hert fou gaen. 
Want foo gy bleett , daer was ter waerelt niet raiidreiren i 
Maer hadtge in 't fin te gaen , dit fou 't te kennen geven, 
'k Dacht noy t u zoon , noch u te houden met gewelt 

Eneas. De vrees , en wantrou heeft mijn heele Vloot ontftelt ; 
Wat feeckerhey t om hun te brengen tot bedaren ? 
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44 DIDÖOSDOOT 
Dik. Is 't anders niet ? men laet die vreez' die wantrouw varen ; 
i neem foo wel mijn volck , als 't uwe in uwen eedt • 
Of ducatge boven dien meer onheyl , ander lect • 
Soohoutrayenmijnhof,door uwe wacht , gevangen • 
Of ftel het foo 't u lult en na uw 's volcks verlangen 
Mijn Stadt , mijn volk ,*n ick verltaen 't foo gy het fchickt 
Watwiltgemcer ?ofzijtgcoock vooruwfehim verlchrtckt 
Eneas. Mijn ziel wort heeneen weer gedreven. De gevaren 
Sijn even groot , waer ick my wende i ick vrees' de baren 
In dele tijc van t Jaer , die ftorm op ftorm voorzey t : 
k Voldeê graeg het verfoeck van uwe Majcfteyt : 
Maer toe mijn woort voldaen , en hoe gepay t de Hecrc* , 
Die fich , foo wel als ick , tot defe tocht met fweeren ? 
' Verbonden , als Askaan fou weer gevonden zij n * 

Dat ick mijne eedt breek , dat ick Ichaemroot daer verfchiin » 
Kan over 't hart niet. 

Di i\ . » . , Vorft 1 & hebr & cen eedt gefworen : 
k Belette t u , hebt gy uw' heuchenis verloren ? 

Eneat. MaerhoehetBootsvolck, hoe dien ruwen hoop geftilt, 
Die ftracxaen 't muy ten llaet ? 

^ p • Gy kunt wanneerge wilt , 

En moetichept , alles naer fijn wcibehooreu fchicken 
Ay Prins, grijp moet, laet ugeeti fchaduwen verfchricken, 
Gy durft Italië wel aendoen , met een hoop , 
Om daer u ftandaert neer te planten , na *t verloop 
Van weynig rijt : wat vreeftgy hier voor beuzeliugen ? 

Eneas» Wel aen , ick blijf : maer wil vooral met u bedingen : 
met klachten noch gedachten mijne reys 
In't Voorjacr hind'ren fult. 

Dido. Begeertge meerder ? eyfch 

Mijn Vorft. 

Eneas. Uwe gun ft , Mevrou. 

Dido. 'kHcb u mijn iclr gegeven , 

Dat *s meer als gunft, u fchort noch yets, mijn ziel, mijn leven. 
Eneas. 't Orakel (peelt my noch in 't hooft , en lijn bevel. 
Dido. Gy komt het immers na in 't voor jaer . 
Eneas, Nu , vaer wel. 

Tot morgen , wil ick aen de Hoofden gacn verklaren 

» Mijn 
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TREURSPEL. +f 

Mijn mcy ning , en bcfluy t. 
Dido. Sic eerft wat te bedaren. 

Eneas. Dc heMen wachten my met ongedult aca boort. 
Dido. Schep moet ,-mijn Voi ft , en der.ck om u gegeven woort. 

[ XI. T O O N E E L. 

Meiinde. Anna. 

Md. "\ & Ev cuvv , ay hoor hem dcch. 

^«iYJ. Waerishy? 

Mei. Hier ter zijden» 

Hy volgde u na , en fchijnt uytfinnig door fijn lijden , 
Hy ftamtvoet , flact het oog ten hemel , dan ter neer : 
Sijn aengeficht gelijckt fijn aengeficht niet meer» 
Soo is de verf daer van verfchoten *. d'oogcn branden » 
Als kolen. In dees flaer komt hy my aen te randen. 
Meiinde , zeyt hy , ga , en boodichap mijn Trinces: 
Dat ick i op dat fy 't vier van hare gramlchap lefch » 

r Den hoon kom wreccken , die fy mey nr haer te gefchieden : 
Wie kaafê dele ft i ar niet meerder reên gebieden » 
Als my , die in haer zin de mifdaet heb begaen ? 
Dewijlfe my gebiet mijne onfchult voor te ftaen. 

Anna. Wat onfchult kan'er zijn. 

Mei. Die ftaet van hem te hooi en . 

En fchijnt gereet. 

Anna \ Is maer gedult en tijt verlooren. 

Sijne onfchult is alleen een ho - fiche vleyery, 
Hy heefteen nieuwe lift in 't hooft. Ga, feghemvry: 
Hy fterve foo hy wil \ men fal 't hem niet beletten : 
Maer na lijn zin . my luft geen wijs daer op te fetten. 

Mei. Indien zijn cmfchult u bekent wiert na fijn doot , 
Sou 't u niet wroegen ? 

Anna. Och Meiinde , 't heefr geen noot.., 

Hy > die my 't bly ven fwoer een oogenblick te voren » 
•Heefr, daer ick 't boorde, en !ag,'t vettreck van hier gefworen. 
't Left was hem er uft , het eerftc alleen gedwongen Tpel. 

Mei. Had hy 't vertreck in 't z»'> » Mevrou , ay vat het wel » 
Hy fouom uvvent wil figfclven foo niet qucUcn. 
Daer fchuv It y ets : 'kwiimc borgvcor's minnaers onfchult 
ftellen : En 
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46 DIDOOS' DOOT, ' 

En bidde u (dit is d'eerfte en 't fy de lefte beê , 
Mevrbuw, die ik ü oyt fel doen, of immer deè ) 
Aenhoor hem decks : men u fal vonnis hooger prijfeii 

A Alsgy hem, na 't gehoor der onfchult, fult verwijfen. 

j9nn*. Dat hy verfchijnc : ik uVt op uwe bede toe 

' XII. TOONEEL, 
Serejius. Anna. Meiinde. 



RinCes, dewijl uw' wil my fchuldig maekt. 



Wel hoe? 



'kSal onnooièl, doch geduldig 



Ser. 
•Atm. 

Wat'sditSereftüs? 
Ser. 

Uw wil volvoeren. 

*~An n *- Hoe! maekt u mijh wil nü fchuldig ? 

Steek op den degenj fpreek met reên, bedaerten ftil. 
Ondankbre, dat gy ü vertrek fwoert, was 't mijn wil , 
Ord'uwe? cn is dit nu u onfchult ? my met woorden 
De fchult te geven, en daer op u fèlf te moorden. 

Ser. Soo 't u belieft, Mevrouw, bedaerten ftil mijn reêrt 
Gehoor te geven : fultge u felve fiefi te vreén , 
En my onfchuldig. 

Spreek, maer kort ; ik kan wel giflèn , 
Datge uy t u breyn hebt d'eene of d'andere vont gaen vhTen j 

Ser. Jupjjn hier boven weet, Vorftin, dat al mijn wit , 
En liórg geweeft is : hoe ik my in 't nieuw befit 
Van u verkregen gunftfou onverwrikbaer fèttèn j 
Maer heeft dé liefde, d'eer heeft immers oock fijn wetten ? 
Dies dacht my, tót voldoen van alle beyde goet : 
De Vorften hoofden van de vloot mijn bly gemoct 
T'ontfluy ten ; en met een te bidden, dat m i jn blij veu 
Hen niet mishagen mocht ; dat dit hun opfet ftijven , 
Niet hindren kon; om dat ick Hecht een man ver (h ek 
Op reys; maer hier fco hoog geièten, hun gebrek 
Van völk of wapenen leer lichtlijk kon verlichten 5 
ÏSn-'t volk van Troje met dit volk een vrindfehap ftichten , 
Tot nut van d'eene en d'andre opgaende hoop en ftact , 
Dit heb ik noch iu 't fin tefeggen, is 't uw raet 
Niet dat hUn weygren my het bly ven fal beletten j 

O neen 
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^treurspel; ^y 

O neen Voi ftin •■> ik fal my tegen 't onrecht fetten 
Met reênj en geit die niet, door d'openbare vlucht 3 
En lantwaei t in ontvliên de lagen die ick ducht. 
Noch eer, nrch eedt, verbint den man van ftaet, een voordeel 
Te ftooten net de voet, als 't kroon en biet. Men oordeel 
Het wel of qr slijk j fuik verwijt', die achterklap 
Kruypt ilegs L y d'aerde, en klimt noy t op lbo hoogen trap.' 
nna. Uw opfet bleek te klaer, ay vey ns niet, toon de hoorden 
Des volks, de Prins, engy malkandredier beloofden 
't Vertreckeo van dees fuftj 't volvoeren van de wraek , 
Die 't hof (lbo noemde fjy't) verdient had ; ging die faek 
Wel yemant meer aen 't hart, als u ? 
Ser. Ik was gedwongen , 

Vorftin , Want anders had ik na mijn hals gedongen > 
En eer en leven bey geftelt in groot gevaer. 
De nagebootfte A kacn verfekerde men, daer 
Ik tegenwoordig was, met u. 't Was om mijn leven , 
En eer te doen geweeft, hun wittewederftreven} 
En ik vind felve, als ik fal uy tten mijn gemoet , 
Soo 't was, de hechtenis van 's Vorften Soon niet goet j 
En hulp hen met mijn hart. Men hout het my ten goede , 
't Gefchiedc om beters wil i op dat men niet vermoede. 
Dat ik met raet of daet dit werk had onderftcunt. 
Vorftin; hoe kan hy.die fich fijne eer niet kreunt, 
Uw waerdig zijn ; het wièrt myfdoor mijn eer geboden ; 
Die is nu vry van vlek, en opfpraek. 
tfrma. Groote Goden , 

Was 't hart gelijk de tong ! 
Ser. Mevrouw, de wil en 't wcarit 

Verfcheïen niet. 
A nn*. Ik was 't onrechte da n ver ftoorr ; , 

Vergeefme mijn vergrijp, Een Vrouw is ongeduldig 
' Wanneerie mint, mijn ziel. 
Ser. i Geen van om beyde is fchuldig 

Mevrouw, *t geval heeft, foo der fchult is, fchnlt hier aen. 
Anna. 'k Mag op Sercftus woort nu immer feker gaen ? 
Ser Mijn fchoone, ontrtift my nrér door fuik een misvertrouwen? 
Douw op mijn woort > ik fal op uwe liefde bouwen. 

Anrtêi 
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Dl DOOS DOOT, 
jmm. Uw wederliefde ftreckt daer toe de fterckfte ftof. 
Mei. Den kouden avont valt , Mevrou, 't is in den hof 

Vry windig,. 

Ser. Lieve ziel , wilt voor u felve forgen , 

U dient de ruft : fpoey t u na 't hof : ik fal u morgen , 
Hoe ick gevaren ben > boodfchappen. 

Anna. Wel , ga héén 

Denk om de liefde, en niet om 't geen gy hebt geleén 
Door mijn oploopent hcyt. Want lieven mogen kijven ; 
Macr is hun liefde oprécht) foo moeten 't lieven blijven. 

DE RDE DEEL. 

I. T O N E E L. Tenten. 
Markwius, Ene as /Japende. 
Is 't moogli jk, Venusfoon, dat gy in defcn ftaet 
Uw oogen luyken k«nt, en forgeloos het quaet , 
Dat op u doelt, niet trekt ter herten ? zijn uw finnen » 
Elcndige, onbedachts, in 't reukeloofe minnen 
Soo verr' verwart , dat vrees' noch wantrouw 't hart beknelt ? 
De Koningin leyt toe op lagen , die 't gewelt 
Niet Iceeren fal. Sy heeft haer eyge doot befloten 
Durft gy u leven hier vertrouwen ? uwe Vloten 
Staen morgen in den brant , £60 gy dit weêr , dees' wint 
Verwayen laet , en den uchtend hier na vint. 
Gy vlucht niet , daerge 't kunt ontvluchten ? daer uw fchepen 
Gereet zijn om uw ongeval te Hepen ? 
Op , op Eneas ; ftaeck dit marren , en vertrouw 
Niet op het weyflend , en gevaerlijck dier , de vrouw. 
Eneas dromende. Genade, aymy genade; ick fal de Roninginne 
Verlaten 

lier. Op , vertreck van hier. 

Eneas . Verfchoon mi j n min ue. 

Waer hene voert gy my j ick volg u , wiege zijt , 

Ick volg u willig. 
Merk. Op F.neas , 't is hoog tijt : 

Vertreckt. Hy reckt fig Hy ontwaeckt , en vrijft zijn oogen. 

Ick ga ter zijde. 
Eneas ontwakende. Ick heb dc Koningin bedrogen , 

Hoe 
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TREURSPEL, 49 
. Hoe waflche ik immer die onwiflèlijke vlek ? 
Merk. Hy flaept weêr in. Vertrek Eneas, vliej vertrek. 

Markuriüs vliegt rocgl 
II. TOONÈEL 
Eneas, 

Wie ftoort mijn vaek ? het oog ter naeuwer noot befchoten, 
En 't hart vol kommers, heeft noch flaep noch ruft genoten. % 
Elendige .' als ik ben, hoeplaegtme mijn gemoet£ 
Wat is'er, dat my 's nachts altijd verfchricken doet ? 
Wien vreeft mijn vr oomheyt? 2ijtgy't felve, ó tolk der godem* 
Wacrqm, terwijl ik flape, u w* dreygende geboden 
bekent gemaekt ? is 't droom of waerheyd, dat ik dacht 
Te hooren ? wel, wat drijft u herwaerts in de nacht * 
ilt. TÖOflEE L. 
Serefiust Eneas. 
Ik hoorde uw' ftem , en kom daef op te ftouter binnen j 
Doch heel ontfet, en kan dontftcltheyt niet verwinnen , 
Dicrae opwekt uyt mijn flaep, eh herwaerts jaegt. 
Êneoj.' ' Wat let 

U onverfchrocken moed ? wat drijft u uyt uw' bed ? 
St'*\ E?n donderftem, die fcheen hier uyt u tent te komen , ' 
Hid naculijks mijne ruft verftoort, mijn flaep benomen ; 
Wanneer een lichaem, dat een Godlijk licht ömfcheén ; 
Gei wind voorby my fnorde, en ftrax dacr op verdween 
In d'ope lucht. Ik kom hiennaer uw wedervaren 
Vernemen. Dat de Goón u lang ih voorfpbet fparen. 
Eneas. Sereftus, gy faegr meer, als ik lag, faegt gy hem. 
Ik heb alleen gehoort het dondren van een (tem. 
Die my ontwatkre. Maer befchrijf my eens het weferi , 
En leeft ?an 't geen gy faegt. 

fi De leeft was uytgciefêh,' 

Elk lit was even fchoon j het wefèn jóng} het hayr , 
Dat fijnen blanken hals en fchoudcr hier en daer 
Bedekte, en elders 't oog befchoüwcn liet, was helder 
En vrolijk goürgeel. 
Bneas. Ach 1 noy t trof my bóodfehap felde* #' 

Alsdefe j 't is Merkuur j ik heb fijn laft van woort 
Tot woort onthouwen : ach Sereftus ! ik moet voort. 
Str. Dit is niet niëusj het was beilotcn. D È?uat. 
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/ DIDOÓS D O O T * 
'g m ö} t 't Was op 't fluy ten : 

Maer toen Askaan weêt «raam te voorfchijn , was elk buyten 
Verbintenis. Bedrodüe, onthelde Koningin, 
Hoe druckt my dit gebödt t hoe treft my uwe min ! 
Gehoonde Dido , nu . nu hebrge recht te klagen ! 
Te IafTren een wantrouwe, en hem de fwaer fte plagen 
Tewenichen, die de wraack uytvroden kan. Hoemoort 
My uw verwijt , dat my , om mijn gefchonden woort , 
Te recht mcy'needig lchelt. 'k Verlaet u fchandig , fchendig , 
Enfchetms. 

Ser. Ontfachtb're Vorft , gy maeckt u felve elendig. 

Eneas. Ik maeckte 't my , toen jek mijn woort gaf , dat hacr tong 
Van mijne tong , en dat haer hart mijn hart afdong. 

Ser. 't Is dus der goden wil , en buy ten tegenfprecken , 

Is 't eerlijck , woort , en eedt , daer defe klinkt , te breecken. 
Sijt niet weerfpannig , draegu rampen met gedult. 
De goön gebieden t. Vorft Eneas heeft geen fchult. 

Eneas. 't Scheelt veel , Sereftus , raet te ""'r" ?fi p fTfOT 
Hier hangt mijne eer aen, die my waerderisals 't leven. 

Ser. D,en hemel ftreckt uw' eer een ftale beuckelaer : 
Uwe* eer is buy ten fchoots , maer mijne loopt gevaer. 
Mijn woort verbint my mede om in Kartaag te blijven. 

Eneas. Sereftus heeft in 't zin mijn leet wat te verdrijven : 
En fmeet , vermoede ick , een vertelling in fijn hooft 
Van wonderheden die hy felve niet gelooft. 

Ser. O neen , Prins : giftren is my een geluck bejegent , 
Waer door ick boven hóóp en waerde wort gezegent : 
Maer fonder mijn verblijf verlies ick dat genot: 
Verftfeck my felve een laft , en aller vrouwen fpot. 

Eneas. Ick beu nieuwsgierig om foo vremt een wedervaren 
Te weten : wilmc 't werk, gelijck het ley t , verklaren : 
Gy kent mijn hart : indien ickumethulpofract 
Kan byftaen : maeck op my , en mijne gunft vry ftaet. 
Ser 'kBli'if eeuwig aen de Vorft verbonden. GUtren morgen 
Schcenme uw' Palcys , doen 't viel , geen leven meer te borgen 
En die gevreéMe r3mp was d'oorfaeck mijns gelucks : 
Want A nna , die my lang gemint had , kon foo flux 
pWftèitheyc van hacr hart door 't veynien niet verwinnen , 

Geniete 
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TREURSPEL. 
GeVijcW voor heen : en gaf haer overwonnen zinnen 
Heel klacr te kennen , door haer kermen en geklag. 
Soo dra fy hoorde , dat ick overrompelt lag : 
Niet beter wetende of ick wis geracckt om 't leven ) 
Pn heeft haer dr oef heyt voort foo vollen toom gegeven, 
Dat , toenfe my vernam geworftelt door 't gevaer , 
En hare fuchten graeg herroepen had , de maer 
Van mijn geluck , haer liefde , al 't hof was doorgevlogen: 
Soodatfe't eyndelijckmet neérflagen oogen 
Moeft toeftaen : daer ick felf het naeuw gelooven kon. 
Gy kunt wel denken Vorft , dat fy my n hart ftracks won. 
Eneas. Haer fchoonheyt.ftaet, en gunft, haer deugt.haer geeft,en 
Belooft Sereftus veel te veel geluck , en voordeel , (oordeel 
A Is dat hy 't met de voet fou ftooten : neen , blij f hier. 
I Geen goön gebieden u te vluchten , of het vier, 
Dat onfe Schepen dreygt , te vreefen. Ick moet fwerven 
Op zee , en mach van hen noch luft noch ruft verwerven 
Sy zijn voor my alleen en mijn gebeden doof 
Ick mach niet houden , dat ick toefegge , en beloof: 
Aen andre wort het niet vérboden. Ga , getrouwe, 
Verbly uw' Anna , laet Eneasin fijn rouwe ? 
Gy rteuhme ftechs : ick moet alleen zijn , om te fien 
Hoe ick meê , naer het geen de goden my gebiên 
Beftfchicke. Maer wat 's dit? 

I V T O N N E E L. 

DKtoantketts. Eneas. Sercjlus. 
En hemel hou geftadig 
Derf Vorft in fijne hoede , en fy fijn volck genadig.' 
Eneas. Wat is'er gaens ? fpreeck op. Hoekomtge hier foo laet ? 
Kloantk Achatesiènt my hier , om u den droeven ftaet 
Van 't oproer j dat by niet kan ftillen , te doen weten. 
Een deel der Vlote is van een ydle vrees bekten , 
En wil met kracht aen Land.. Sy mompelen: men brouwt 
Niet goersaen 't hof: om dat de Vloot lich hier uoch hout , 
Die , Jang gerect , foo fchoon en wint voorby laet waajen. 
En 't is niet moog'lijck haer met moorden meer te paajen. 
Een brant dreygt onfe Vloot , ten fy men ftcecke in zee : 
Het vuurwerek van de Stad , en frckels lijn alreê. 

D z Sbo 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 K 10 



«. D I D O O S DO OT, 

\ Soo fchreeuweulè. Anderen is hart en hoop gewaflen : 
" Maer niemant wil op het bevel der hoofden paffen. 
Men heeft een vuurttrael uy t den hemel dalen fien 
Ontrent uw' tente, en weêr opvaren. Dit bediên 
Wil yeder uvt uw mont verftaen. Om hen te ftillen , 
VcV nft fichAchates goet te vinden, watfe willen : 
Belooft de vreefende, eer den dag kriekt, van het land 
Te fteken, en u felf te halen hier van ftr ant : 
Vier mannen heeft hy uytden andren hoop doen leien . 
Om u te vinden. Hy fal hier foo daedlijk wefen : 
Maer zeyme in \ heymlijk: ga, fcloanus, en vertel 
De Vorft dit ongeluk, op dat den helt fich ftcl 
Na tijdsgclegenhey t. Ga al üw' beft voort draven 
(terwijl ik Mneftheus aen het ftr and zend; na de haven , 
Om 't volck te lichten : want de trouwfte heeft men dacr . 
Miffchien is hunne hulp hoognodig in 't gevaer. 
Ditismijnlaft.ikga 

V. T O N E E L. 
Eneas. Sereflus. 

WAt fal dit endlijk wefen 
Sereftus ? 
Ser Volg'tbeveldergodenfondervrefen.. 

Eneas. 't Bevel verbiesme eylaes! het houden van mijn woorr, 

Ser. 'tOnfchuldigtu nochtans. f . , , 

Eneas Sy heeft het niet gehoorf, 

Ser Sy moet fich door 't geloof, des noot, te vredeh ftellen^ 
Eneas. Hoe fal fich de verïiefdeen valfch verleyde quellcn ? 
Ser. Gy quelt u lichtlijk meer, grootachtb re Vorft, als zy. 
„ Eneas. Sy lijt te veel, foo fy foo veel lijt, als ik ly. 

Het is een vroüw. c 
Sef . S y kan foo veel te beter veynfen . 

Eneas. D'onnofelc heeft noy t haer binnenite gepcyhfen 

Voor my verborgen. Ach! zy minde my oprecht j 

Noy t was 'er arg in haer. 
Ser . Het zy, gelijk gyfcgt} 

Den hemel wil dees min niet zegenen. 

„ De £»odcn 

Eneas ° 

Doenme ongelijk. 
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TREURS P'n. 
* r - Ay volg gehnorlaem hu n giboden , 

En lader niet, laet af van Ichelden, ay laetaf t 
Ten zyge wil, dat u hun haet volgt tot in ït graf. * 
Daer komt Achates, Vprtf, bedenk u, en doé blijken , 
Dat ramp nooh ongeluk een heit kan doen befwij ken ; - 
Bedwing u. 

VI. T O O N E É hr 
Eneas, Achatcs* Screjltts. 
Eneas. Kon ikflechs. Athates, wellekom. 
Dus in de nacht verfctët ontdekme de wacrom 
Van uwe komfte. 

^ . .O Vbr ft , men heeft een ftrad Vernomen \ 

Die yder oordeelde in en uy t uw tent te komen , 
Wiens licht de nacht herfchiep in eentn vt»)leh ; dag: ' 
En wy, nieu wsgieri^, wat dit groote wónder mag 
BeduyJen, komen, hier, om 't üyt uw' montte hbofen. 
E Verichoon ons, dat we uw ruft in dit geval' ver ftoofen. 

Eneas. 't Is my -van herten Iiefrdat y eder 2tórf$dpaegt 

Voor 't geen hem raekt, d3er hy mét ons lijn leven waegr* ?> 
Deez Yuurftrael was Merkuur, die neéVdaeMéuyt dén hoeén, 
En de/waerts w.eêr vertrok ih üWer aller oogen. v ^ 
Dit was üjn boudfehap, op, Eneas, op : de wint' 
Verdagvaert tl in zee, eer 't morgenlicht begint 
Den dag te melden, die u niet ftact af te wachten , 
Het is hoogtijd. Span nü uw* herfTens in «ri krachten j 
Uw volk mag hopen opeen beter Vitóerland 
Dan Troje, als 't ook zijn vlijt en moedtefamen fpandj 
Enofufchoon gevaeren arbeyt lal ontmoeten , >" . 
Z.00 worftel daer door heên : het loon fal *tal verföetefc 
Du iprak de God, en trad daer meê ter kamer uyi 
Nu weet-gy, helden, wat dit groote licht beduyt. ' 
Gy kunt het melden aen uw mackers > en met eene , 
Hoe nooJig 't is, dat elk lijn pjicht betracht. Gact hene 
/.oo haeft de mannen, die ik lichte doe van rtrand , 
En haven, fcheep zijn, fal men fteken van het land. 
Ik kom Itrax m de vloot. De taerling is aen 't rollen v 
De kans is wankelbaer ; maer mijne linnen hollen. 
Acna,tes } ftamc by met uwen wijlen raet ; • 

P l Ea 
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5 4 iDI.DÓOS D O O T, 

Enonderfchoor defwacke. 
leb Ickbidde.uw hoogheytlaet 

My alle fórg , op 't hoogft , gelijck lig felf , bevolen i 
Kn kom ilechs fchcep. 
Eneas. Vaer wel , Sereftus ; ïck ga dolen j 

Gy weet uw Vaderlant. Vaer wel , geniet u hey 1 

In vreugd , en vree. 
'jlcf,. Soo gaet Sereftus niet race t zey 1 ? 

Eneas. Hy kan fïch nergens meer als aen dit Hof vergrooten. , 

Vrouw Anna mint hen», 't Is tuflehen ons beflote n , 

Dathy hier blijven fal en altijtTrojens vrintj 

Indien 't Achatcs lbo als ick geraden vint> 
'jtch. Degoden vinden 't goet i ibuick het tegen fprcecken ? 

Hun wil is door de moot uw 's broeders dus gebledckeu : 

Wat u Sereftus fal vêrloecken , fta 't hem toe : 

Op dat hy tegens iijne , en uwe wil , niets doe. 

Kartago moet door hem den gront ter opkomft leggen , 

Gelijck Italien door u . 
Eneas. Was dit fijn feggen ? 

Mh. Is 'tu vergeten? 

Eneas. Ach ! 'k heb foo veel in mij n hooit. 

Gezegende , ga heen. "j im ; ;'. 

S er . O Vorft , uw druck verdooit 

Mijn vreugd. . .. 

'Ach. De tijt verloopt i en met de tijt uw zegen. 

Eneas. Sereftus , ach gy liet , hoe alles isgelegen } 

Ga , boodichap Dido , dit 's mijn bede,, 't geen gy zaagt , 

En hoorde : hoe my hareen mijne liefde knaegt. 

Vticr wel» 

Ser. ^aerwel. mijn Vorft. Den hemel ftiereu zinnen. 

Om eerft u félvc , on voorts Italien te w innen. 

V I ; l. T O O N B E L- . :/ 
!y ■ ; . Étn Gaidsry, die op zee njtfiet. 
Sereftus' Bare 

Barree. 0 P, ° P ' Wü^ttitefó^'™™'*™ 1 *^ 

Dar K-onipginne ? , •' . 

&„ ickbenhetBarce, vliegen weck 

per, * ^ " ■• Vrouw 



R 



ff 



1 maer evej» 



iuften. 



(wiflcr 



Vroüw Dido op. 
B*rce. Sy 

Scr. 

Geen ruft noch (tap fll hs 
Barcc. Hoe , is er onraet ? 
6Vr. Al te veel 

Barce. 'Seg *r 

lek (al 't Mevrouw , foodra haer allcrccrtte vaak 

Wat over is f bedaert verhalen , en mcr zinnfch ; 
Scr. Ga , weck de Koningin i of ick trcê (elVetrinndi: 

Stokoude , u fbrg ftreckt hier tot nadeel. Barce , ga 

Of and&rs fvveere ick u haer bittere ongena. 
Éarce. Ick heb de Kon ingin ge w eckt : fy komt: 
V I I l T Ö O N E 1£ t. 
Dido. Sérejlus. Barce. 

WAtiVer 
,Te doen ? wat brengtge ? ach ! 't is een droeVè macr geen 
Befcheyt ken my üw tong doen wet^n a als uw óöjg , 
Waer is de Prins? 
£ Ser. Mevrouw , icklict hcnfiQptótflróo^. 

Ac flrand. 
* Dido. Waer is hy qu ? 

Ser. Hybride na'fijhSAege'h. 

Maer 't heldenhart was hem tót aen <3c Óoo\ behetfen. 
I Ga heen , Strelius % fprack hy ^feg^ieKöriingiïï r 

Hetgeen gy hoort en ziet ; ick wijcktiaef niet irriïfiri, 
Maerdit uyrdrurkclijck bevel \ ditVlacr^ei^clïijïlen 
Van godt Merkuur op r t nieuw j en 't^opröèr ttön 'Ac tnijttèn 
Verjaagtme. Ay * (eg haer , wat mijn droeve fciel aS teê 
I n d ces gefehapen hey t. 
Dido. Sop isiijn VlQOt^in zee ? 

Ser. Ick vreeset Mevrouw. 

Dido. Opi qp*, lijfwachten ïïifeJIiè'den ; \ 

Verraetf verraet. Sou ons een yreen^lingdusotóvli^dc^ 
En triomferen mét mijn ïctiat^^ \ * 

Brengt wapenen,ibüfrgéys,qp^ 

Den fchender na , met vuur en toortfen ; brant lijn kielen , 
, Maeck zeyl * belet fijn vlucht i en gaet fijn Vloot vernielen. 

t> 4 IX. TOO : 
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j8 DIDOÖS DOO T, 

I I X. T O O N E E L. 
tAnna. Dido. Serejlus. Barce. 
'Anna. "J^ Jf Yn Sufter , wat begint ge ? 

pieh. SjfX. In 't harnas, volgt den fchelm. 

Waer blijft mijn volck. Ik la! hen voorgaen reyckme een helm 
En fchilt ; in Didoos vuyft voegt Ipeer en ooi logs hamer. 

'jtmta. Gy raeft ; en zijt hier niet in 't velt, rriaer voor uw' kamer 
Bedwing u } 't helpt dockrilet hoe zeerge u felf ontroert. 

Vido. Helaes .' wat feg ick ? en waer ben ick hier ? hy voert. 

' Mijn zinnen mede. lek ben te laet op, o bedrogen, 
Verlaten Koningin ! toen 't was in mijn vermogen , 
Toen ick hem mijne min , mijne eer , mijn rijcksiraf gaf, 
Toen kon ick deïè ramp voorkomen fonder Itraf. 
Is dit dien berger , van lijn vaderlijcke Goden , 
Diemetdeheyligheyt vanTroje quam gevloden , 
En droeg fijn Vader , uy t dien brandt weg , op lijn hals ? 
Wat lette my , dat ick den fchelm , eer hy my valfch 
Leydeom dentuyn , niet liet in duyfènt ftucken kappen ? 
Waerom liet ick niet felf Askaan het bïóet aftappen , 
En zette hem gebraên den w reeden Vader voor ? 
Maer licbtlijck had de kans gedraay t : fijn nmeker 't fpoor 
Van fijnen val ontdeckt. Wat was'er aen bedreven ? 
Wat had het my gefcheelt , die langer walg te leven ? 
Ick had H jn tenten , en mijn ftad in brandt gefet : 
Qefneuvelt zeegerijck , als ick de Vader , met 
I)e zoon , en dus 't gellacht had konnen neder maecken , 
En een gewenlchte doót op hunne lijcke fmaecken. 
Nu, die meyneedige acht fijn ftraf té zijn ontvloón. 
Gcdult ! 

Ser. Mevrouw, het wiert hem, van Merkuur geboön. 
t>id<i> V^ie jfag dieu God ? 

Ser. Jck heb hem felffien neder dalen. 

' Hy ftreefde myvoorby, gelijckdewint, Sijnftralen 

Ontdeckten hern aen al het Bootsvolck , dat de wacht 

bevolen was : lbo dat hét midden in de nacht 

Aen 't niuy ten floeg : en dwong den Vorft in zee te fteecken: 

Wicas hert van ongëneugtea droef he/* Ichèentebreecken. 



vTREURSPEL. S9 

Dtdo Hy is dan weg! i 

sinna. Bedaer, mijn Sufter : 't moeftgefchiéa. 

$er. Mevrouw ach ! had gy dien rniftrooftigen geilen j 
Gy had , in plaets van wraeck , en ftraf , uyr mededogen 
Den helt vertrooft j en hem felftot de reys bewogen. 

Jnna Ay geef de reden p|acts , Mevrouw en leg de ièhult 
Op 't nootlot , niet op hem. 

'Didg. Gedulr , mijn ziel, gedult. 

jlnna. Doet als Eneas : tracht u fel vete verwinnen. 

Dido. Srg liever , dat ick hem noch hoorde re beminnen,. 

yltwa. Ick radcalleenlijck , dat gy hem , en lief, en leet 
By hem gehad , doch dus u fel veniet vergeef. 
Volgt gy der Goden wil , hy volgde hun geboden. 
Vergeet den vluchtigen , geli jek \y el eer den dooden. • 
Geen Buurvorft , of hy haeckt , en fnackt naer uwe min. 
Waer denkrgeom ? 

Dido. Hoe men dit vergeten beft begin. 

slnna Doet fijne bcclten is voor eer ft uy t uwe kamer. 

Dido. Ick heb een nader weg gevonden : en bequamer 
Dan uwe raet. Hoor toe : d'onrrouwe Tal hier door 
Weêrkceren met berouw j of ick, die hem verloor , 
Met cene mijne liefde , en heuchenis verlieièn. 
'{c SalofTren en daer toe een Priefteres verkiefèn , 
Die onlangs aen her ey nde , aen d'andre kant der zee , 
Daer Phebus gaet te bedde , onfegb're wondren deê : 
Die by 't Maflilifch volck het heyligdom bewaerde 
Van Hefpers dochteren : en kerek , en bofch .enaerde , 
Daer 't gulden ooft wies , door het koeftren van een Draeck 
JJefchei mde. Decs Papin vermeet fich , liefde en wraeck 
In yemants hert , wie 't zy , te wecken door haer dichten. 
De minnezorgen kan fy bannen , en verlichten. 
Den loop der beccken , en der ftarren ftut fy pal : 
Ja^wingthenruggelinxtekeeren. Sy kan al 
Dq macht des jammerpoels op vloecken : en de fchimmen 
Door tover vaerfehuyt hun doncker graf doen klimmen. 
De boomen wandelen , wanneer fy wil. En d'aerd 
Loey t onder haren v oet , en fweet en beeft vervaert. x 
Decs lal my helpen . Macr , ick fw eer u by de Goden, 
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DIDOOS DOOT 



Ea by u leven : hidt ick 'r niet foo hoog van nooden ; 
Iel? diende my niet van de Tovery, en haat 
Diekonften : die nu zijn mijn troo't en toeverlact. 
Op dat ick dan tot afch verbrande lijn gefchencken f 
En alles wat my aenden fchender kan doen dcncken f 
Sooga,mijnzalter, maeck f dat my een (lapcl hout , 
ïn 't bofch hier buyten , werde in d'openlucht gebouwt. 
Anna. Soo zullen dit ga wel. 'k Was dadel i jok verlegen : 

Nu iehep iek vrolijek moet. 
Dido. Ick fal daer op den degen , 

En lijfrock leggen : desontaerdens fchildery , 
>Diemy loofeer behuwde ; en 't huwelijcks bed ,dar my 
Soo dier llaet. Alles moet een h^y lig vier verteeren : 
Ick hem vergeten ,of hy fchaemroot wederkeeren. 
Ay zufter , ftel my dit in 't werek : den dag bree&t aen : 
't wort helder aen de kim : de dootverw van Dinan 
fylelt Phebus aenkomil. De tan kowt op • en dn waengaet onder. 

Daer verfchijnthy uytjfijn zalen f 
En fchenek de wscrclt milt het gout van lijnc ftralen. 
Helpt Go<ien ! Sy (iet de Tro]acnQ Floot in 't vfrfthkf we* zcjie. 
Anna. Sutler, watourltelt u weder ? 

Dido. % Ach.' 

Ach! was iek eeuwig blint , otwiert het nimmer dag ! 
Schoii » iufter fchou , hoe trots der vluchtYen zqy len iwellcn , 
Gelijck hun hart , voor wint- Wraack goden ! 
Anna. Hit ontuell 

Baart uytflel van den dienft des offers. Ay hou moet. 
Dido. Ö \hoon ! ó lp: j c .' ö ramp 
Anna. Bezadig u geraoet. 

En oifcr llechs , op dar uw leven ccnmael en4e, 
Dido. Soo lal ickzufter , en den eerdief, die my ichende 
Verbeten. Ga fiechs heen , voldoe mijn bede; en maeck 
Dcrn ibpe! rede. O goön \ £y weygert my de wj acck ; 
; Begunltigt zijne vlucht : en/vcylt ons dus uw wer ten 

Voor hcmelkh recht : maer fulcdees' handen niet beletten , 
Dat ick nay 'fel ven rechte : en draffe met ^en doot , 
Die mijn vergrijp verdieot. Wat toefege indcfeu noot % 
» Mijtlftt&er-? 

oAttUMé 
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TREURS PB L. n 
Uwe druck fntjt my tot in het hertc *} 



59 



HUW, UWC< 

En houd my hier. 
}ido. Helaa? ! dus koeftert gy my n fmerte. 

fyinna. Ick ga dan zufter , en volbreng u lati. 

lek ga 

[Jderwaerts leyenf. 

X. T O O N E E L. 

Dido» Burce. ,< , - 

Ü>ido. f"** Y , mijn Voefter,^>oey u dan 

VJT Na d'oude Priefteres. Dat iy my ftrax koom vinden. 
Wdefler. Ick v lieg , m i j n Itoningi n. 



JNEE 



o 



fwaer valt haer de gang. 



Dido. 

Nnofle van vrinden t 
Hocdwaclt uw' y ver J óch ! 1 
Vrees , dat gy beyde u dienti vervloeken fult eerlang. 
Als mijne door my lal onrflaen van alle rampen , 
lin iorg f en kommer , die my , clcks om f t leerft , bekampen. 
Ja fterf i wat hooptge in defen (laat , 
Eldige , uy tgeftreecken vrouwe : 
Dar u Hiarbas nu fijn trouwe 

Weer aenbiedc ? ach ! 'c is veel te Iaet. 
Neen , (lick , of Fmelt in uwe rouwe. 

H iarbas w racck heeft d och uw doot 
Beftcmt ; iy komt u op d^hiekn j , 
Want vlucht ick na der vluchtren kielen » 
Wat toevlucht vindc ick in mijn noot 
By d ie onmenfchel ijeke zielen j 

Die alle weldaat , ecrengunft, 
Soó valfch , foo goddeloos beloonen » 
Laomedonsgeflacht i hocroonen 

U fchelmeryen , datgc kunft 
En helde ftucken maeckc van hoonen ! 

Wel fterf dan Dido. Dolle min 
Verdient luik eyn de , en gy ,mnn ztffter», 
Maakt u mijn lijkvjier ongerufter i 

Om dat uw dienft had deel daer in | 
Wie was van mija vergrijp bewufter ? 
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6o D I l) O O S D O O T, 

Wie was meer oorfaek van mijn fchandt l 
Alsgy,en uw ramplalig raden, 
Dar my, het breyn met min beladen, 

Hetaes I jpeg in den lichten brandt j 
Deé naem eu facm en eer verfmaden. 

Ly dan geduldig defe pijn ; 
Te leven, als alle andre dieren , 
En btiyten opfprack, fonder 't vieren 

Van dechc mag, foo het blijkt, niet zijn.. 
Nacms inficht moet de menfeh bellieren. 

Die is verwaerioofh en de fchim 
Van mijn Sicbeüs roept om wrake : 
We!, dat ik dan mijn leven brake : 

By dien gehoonden nederklimm , : 
En dus aen mijn vergifnis rake. 

XII. TOONEEL B 
ï-Auna » Prjejlerin> Barce , Screjics , Me 
Mei. Gy komt van pas. 
Prieft. Waer fal men offeren ? 



Prïeft. Is \ offerhaude altaer, en alle toeftcl ree ? 
Anna. Dees ftapel fal \ altaer verftrecken : ócCe de ;e& 

En lijfrok d'Offerhande. Indien des hemels ze^cn 

Dus niet te hopen is : foo (lel felf naer uw zin. 

Een koftelijcker of bequamer offer in. 
Prieft. De gcön vernoegen iïch ten vollen met die wacrde. 

Zoo fchpon een offer wierd hun noy t gedaen op aerde. 
Anna. Waer toeft de Koningin ? 

Ser. Daer komt fy acn, verfeit 

Met de opperde des Raets. 

XIII T O O N E E L 

Bit las \ Dido 9 Priefterin, Bar cc > Anna % MeUn:U\ Screjfus. 
Wy waren heel onttelt , $ 

Maer macht-en radeloos. Niet een van ons dorft: (preken 
Door wantrouw. a t Werck icheen door verraet cn Hf: betteken. 
Mevrouw, gy felve gingt niet van dien opfpraeck vry : 
Om datme u mitte, toen de ftadt in flaverny 
Gevallen fchecn > en ftrant en haven van Trojanen , 

Zoo 
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TREURSPEL. 
2.00 we 1 a's defen hof, bekt w ie r d Wie dorft wanen , 
Dat dit alleen gefchiede, op dat men hun vertrek 
N iet hindr en foü w. 
\Did$. ik ken ons fwakhey t : en 't gebrek 

Van wetten, wapenen, manieren: en regeeren : 
Eh hoopte op den Trojaen : dat die ons zounv verweereh j 
Als eenig nabuur ons opkomen mocht, Maer 't fchijnt , 
Dat al mijn hoop van hier met fijne vloot verdwijnt. 
Dies heb ik voor, den Goón een offervier te branden : 
Öp dat een onweer hem wéér fende op onle ftrauden : 
Of, kan 't niet zijn j dees dienft en offerhand gedy* 
Het rijk ten 'voordeel Blijf ons onder fuflehenby. 
Na 't offren d ient men wel te wegen en te wieken , 
Hoe 't met de Staet by dees verandring is te fchickeri. 
Uw raet fal noodig zijn. Waer is de Priefterin ? 
Prieft. Hier ben ik tot uw' dienft. 
Vido. Is't alles nacr uw fin ? 

Du nkt u de tijdt bequaem j wat fpelt ons 't weer ? 
\ PrieJr. Een zegen 

Engrooteralsgy hoopt. 'tGaetwel. 
Dido. Rey k my den degen. 

O ed'lc kling ! die ncyt hing op een « d'le zy , 
Doe nu eén edel werk. Geef nu lijn fchildery. 
Gevaerlijcke oogen ! ach ! wel eer mijn minnegiffen , 
v Vcrftrckt nu prickels, om mijn dülhcy t arn te hitfen. 
De lijfrok. Schoone kas van foo een valfch juweel ! 
Gy dekte 't fnoode hart, vermomde \ en had deel 
Aen fijne fchelmcry. Nu 't bruytsbed. Zachtepluymen I • 
Uw koeftring, u onrhael, deê my mijn eer verfuymen : 
Vergeten, nacmien faem, behoor lijkheyt, en plicht. 
O dons ! hoe weegt gy rtiy op 't harte, al fchijnt gy licht l 
Wat onruft ly ik niet, vwor 't ruften op u vceren ! 
Zwaey riu het wierookvat : wijl wy de Goden eeren. 
Gy, mijne iufter : werpu ncêr teraerde, en bidt 
De Goden, dat Cy doch begunltigen ons wir. 
Prieft. Zoo doe een yeder, eer ik wie r ook : ik fal medé, 

Tot beter voortgang, eerft uy tftorren mijne bede. 
Dido. O bédde J óklecderen / my waert,enaengenaem} 



61 



Eer 
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4ï DIDOOS D O Q TV 

Eer *t nootlot my ontruckt u heer , mijne eer , en faam , 
Ontfang mijn ziel Jen' help'me uyt al mijn leet , en lijden. 
Ick heb mijn loop volendt, en blyde en bange tijden 
Beleeft . en uytgeftaen. Nu leg ick 't leven at. 
Nu daalt mijn grootshey t , macht , en eer , met my, in 't graf. 
Een heerelijckeStadt heb ick gedicht . wiens muuren 
Soo prachtig rijien , tot een fchrick der nagebuuren. 
'k Heb aen Sichcüs fchim verplichte wraeck verlchaft : 
Dien fchelmfchen broeder 't lluck vergolden ; hem geftraft. 
*t Ging al nier wenfeh : indien den Troyer aen mijn kuften 
Niet waer gelant j uict hadde ontvonckt mijn oude luften. 
Dat kofte my mijne eer. Wat beydc ick , dat het niet 
Mijn leven kolk. Sy Jiccktjtgdoot So.ibfluyt men fijn verdriet: 
Noch eens. Dus luit het my te dalen na de fpoocken , 
En fchimmen : want ick moet doch fterven ongewroocken. 
De wreedc , \ls hy mijn Ujck fic branden , neen op zee 
Dit blijde voorfpoock van fijn heyl en vooripoet meê. 

. Hervat .' ïriejt Rampfalige J ach wat dulhcy t komt u over ! 
Help ! hel;> ! D:Jo Ga > triomfeert nu , eerdief herte-roover , 
Aen uwe lult ontbrack mijn doot alleen Ay my .' 

jirvna M ij n fu fter ! is. ons dit, door uwe vey niery > 
Befcboren? defe rnmp't wit van uw offerhande ? 
Hcbtgy mijn dienll begeert j opdat ick defe fchande 
Sou erven , dat ick u geholpen had ter doot ? 
'k Was dan onwaerdig , om een felve lot in noot 
Met u t'ontfangen. Kan ick noch in 't leven blijven , 
En fien u fterven ?neen , ickgamy oock ontlijven , 
En volg u Ser. Hoe Princes .' Ann. Laet los, laet los mijn bant, 
Sercftus. Dwing my niet te leven na de fchand 
Van defe fuftermoort. Laet my begaen ; ick wil fterven. 
Ick had het ongeluck , ons alle te bederven 
Door mijne voor barigheyt Wat houd men my ? ictfdcê 
Dces (lapel bouwen , riep de Goden met mijn beê 
& i. Te deler p'.ietfc. Laet mv toe , haer tegeleycn. 
Dieeven ichu'cigbcn , wil even fchuldigfcheyen. 

Mei Mevrou, de droef hey t krenkt u (innen. Schant, nog fchult 
Si j r :;e onderworpen. Ser Stil dit rafent onged Itj 
Mijn zieljgy meerdert flechs door dit miftrooftig woeden. 

Uw' 
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iv' onhcy] Tracht uw' lect te dempen i niet te voeden, 
g. Ach Dido! Dido ! lïeufutter noch eens aen : 
Hebt gy noch leven , is u kennis niet vergaen. 
are. Sy regt haerop. Men fteun haer; want dekragt vergaet'er ; 
't Bloet overftclpt hner, door de wonden. Anna. Water» water! 
Meq wafcht hacr wonden , eer de zfö vervliegt > die ick 
I ,Wil vangen met mijn mont * in 't ftervend oogenblick. 
w&ce. Sy fiet u aen. Arma. Wat wil mijn fufter?ach ! hacr oogen 
Bcgeeren mijn geleyde. Ik volg u. Ser* Al uw poogen 
Is vruchteloos , mijn ziej. lek laet het nimmer toe 
Dat uwe hant y ets aen foo fchoonen lijf mifdoe. 
Anna. Hy laet my fter ven. Weeft geen vyant van mijn eerc i 

Geen ftoorder van de ruft , die ick foo leer begeete. 
Wrieft. Princes , laet af : ftel u gekten. Sie om hoog » 
Den hemel opent iich ! enfent een keh're boog 
Van woleken op der aerde. Een godheyt komt ons nadren. i 
Een d iep ontfag doorkruypt mijn leden , en mijn ad'ren. 
I Men kniele eerbiedig : *t is des homels A ertsgodin. 

XIV, TOONVEL. 
Juni daelt op wokken , waer infy Did$ ten hemel voert » 
Dido* Anna. Sereftus. Barce. Meiinde. Priefterin, Ditias 
J^TT Erleyde ,en jammerlijke bedrogen Koningin , 
V Ik daelde neder op de galm van uwe klachten ; 
Om uwe pijnen te verkorten , en verfachren. 
MenMld'onnofle, die vaft zieltoogt, in mijnfehoot. 
% Gy lij tr voor uwe tijteen onverdiende doot. 
& U trouwe min doet my uw lof en lijf belchermen : 
Uw jamm'ren , d^t ick my genadig w jl erbarmen 
Des ongelucks , dat dit te récht millrooflig volclc 
Soo donker dreygde. Kom, rijsmermy indees' wofek. 
Gy lult aen hemels boog de waerelt wcêr verblijden 
v Met uwe glans ecu reex van noy t voleynde tijden. 
En gy , Kartagcrs , iet opmijnbevej. Hout moet : 
Soo Tal uw' dapper hfyt met eere en over v loet 
Gezegent worden . gy ten Ichrick van uwe buuren : 
Op waden : rijt en wij t da^rwor ftlen i en verdunren. 



Steeds 



:rvv 



't uy iabcj Jieene munt. 
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$4, DïDOOS DOO T,T 

En fchoon het Nootlot aen Eneas heeft vergunt . 
Dat fijn geflacht de wet moet aen de waerelt geven : 
Nochtans moerge onvermoeyt hen oogwit wederftre ven : 
Eu fien, waet *t mooglijk, te verletten het befluit : 
Temaken, dat het koméop eene (lort ing uyt. 
Daerom £y erfirèlijk in uw nakomelingen „ 
En fijne, een bittren ha$t, te temmen, noch te dwingen : 
Op dat, indien 't gebiet des tvaerelts endüjk moet 
Aen hen vervallen, zy hetlcoopen met hun bloet , 
En fweet, en arbey t, en onzeggelijcke rampen : 
En in dat groots bciit niet raken Tonder kampen. 
Ja zelve moet hen uyt hun eyge vaderland 
Een vyand opftaen, en hun fpits biên tegenftapd. 
En werk verfchafïèn : en hun fmerten dus vergrooten. 
Dewijl totepgang v.n uw voor fpoet is befloten , 
Dat u Sereftus fal regeren : en fijn trouw 
Aen Anna geven, die hem zijn fal tot een vrouw , 
U tot een Koningin, en my tot zoo beminde, 
En waerde een dochter, als ik immermeer bezinde. 

Anna. Godin, wy vallen voor u neder in het ft of , 

Uyt plicht, en dankbaerheyt. Ser. Wy feggen eeuwig lof 

Voor uw genade. Bit. Wilt ons altijd onderftutten, 

En met uw gunft en hulp voor alle leet befchutten , jj 

Prijl Menzuym niet. Junoos laft moet fpoedig zijn volbracht 
Opdat men ftrax daer op een offer hande (lacht , 
Gelijk lbo groot een gun ft vereyft van onfe handen , 
Het vee moet, als ons hert, in heylige y ver, branden. 

Tiit. Men treê na ftad toe, om de leden van den Raet 
Tc doen vergaren, en het koninklijk gewaet. 
De ftaf, en rijxkroon aen uw' Majefteyt te bieden. 

Ser. Rey k my hant, Vorftin. Ik lal aen land en Heden 
Doen kennen, hoe ik wil behartigen mijn plicht : 
En u, dat ik niet leef, als door u lieve licht. 
Niets, als de doot, dat my van volck en vrouw fal fchcyen. j 

Slmia Mijn Bruvdegom,uwoogfal my alletn geleyen. 

Bar O wonderlijke keer van 'swarelts loop .« de druk 
Van d'eenc teelt vaeck des anderen geluk. 

fe*-? UYT; 
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